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PORTO-RICAN FOLK-LORE. 

FOLK-TALES. 
BY J. ALDEN MASON; EDITED BY AURELIO M. ESPINOSA. 

INTRODUCTORY REMARKS. 

A general account of the important folk-lore materials collected 
by Dr. J. Alden Mason in Porto Rico in 1914-15 has already been 
given in Volume 29, No. 114, of this Journal (p. 423). In that number 
were published the riddles, 800 in number, in some 1288 variants. In 
Volume 31, No. 121 (pp. 289-450) a most interesting and important 
collection of 373 decimas, Christmas carols, nursery-rhymes and other 
songs, was published. The traditional Spanish ballads of the collec- 
tion were published in "Revue Hispanique" (vol. 43, 1918). 

The most abundant and most important part of the Mason collec- 
tion, however, is the folk-tale material. Although many of the tales 
were written down by school-children, and are therefore often frag- 
mentary, the folk-tale collection as a whole is by far the most abundant 
and important Spanish folk-tale material collected in Spanish America. 
Its importance for American-Spanish folk-lore studies is inestimable. 

Our comparative study of the Porto-Rican folk-tales will be pub- 
lished separately later. A large number of the folk-tales are tradi- 
tional Spanish tales, often changed or distorted. Some of the tales 
are probably of African origin, at least in part. 

By far the most popular group of folk-tales known in Porto Rico 
seem to be the picaresque tales. The main elements of these tales are 
traditional, since such tales as "Pedro de Urdemalas," "Juan Tonto" 
(in Porto Rico, "Juan Bobo"), "Juan sin miedo," etc., are known in 
most Spanish countries and also in Europe; but in our Porto-Rican 
collection we find many new and important developments. The 
"Juan Bobo" tales, which are the most numerous of this group, 
absorb many versions of European folk-tales. Often only the name 
has been changed. In our general classification of the first part of the 
Porto-Rican folk-tales, the picaresque group, it has been thought best 
to publish the tales together according to the main titles rather than 
to attempt to classify them in their proper scientific affiliation. There 
are many novel combinations. In the Porto-Rican popular tradition, 
a "Juan Bobo" tale may not be very different from a "Pedro de 
Urdemalas" tale; or, on the other hand, a "Juan Bobo" tale from 
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Porto Rico may be practically identical with a "Mano Fashico" tale 
from New Mexico. 

For convenience of reference, each incident, as it occurs in the 
tales, has been numbered, so far as possible in consecutive order. 
These numbers, enclosed in parentheses, follow titles of incidents in 
the tale-headings. Corresponding numbers have also been placed at 
the beginning of paragraphs relating to those incidents. 
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CONTENTS. 
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I. Cuentos de Juan Bobo. 

I. JUAN MANDA LA CERDA A MISA (i) : JUAN MATA A SU HERMANO (2) : 
JUAN MATA LOS POLLOS (3) : JUAN MATA LA VACA (4). 

(1) Una vez habia una madre que tenia un hijo que se llamaba 
Juan Bobo. Un dia que la madre fue a misa le dijo: — Mira Juan, 
tu me tienes que cuidar los polios, todos los animales y el nene. Y el 
le dijo: • — Si, mare, — ■ y se fue para misa. Entonces dijo Juan Bobo 
a la puerca: — ■ Mira, ahora yo te visto y te vas para misa, como mare. 
Y cogio a la puerca y le puso las sortijas y la vistio y la mando para 
misa y se fue la puerca. 

(2) Cuando empez6 a llorar el nene y se fue a mecerlo, le toco la 
mollera y dijo: — Mira que mare mas puerca; lc6mo deja que el 
nene tenga este tumor? Y cogi6 una varilla de paraguas y se la 
enterro. El nene qued6 muerto y dijo Juan Bobo: — iVe! ique 
calladito est A el nene? Si era aquella postema que no lo dejaba 
dormir. 

(3) Y se fue entonces a donde estaba el caballo relinchando y lo 
cogi6 y lo amarro de un palo por una cuesta, y se ahorco. Y entonces 
se fue y dijo: — • jVes! que se quedo callado. Y se fue entonces a 
donde los polios estaban piando y los cogio y los metio en una olla 
llena de agua y los ahogo y dijo: — jVes! que calladitos estan. 

(4) Y se fu6 donde la vaca estaba bramando y dijo: — Esta tiene 
gana de que la ordefie, — y se puso a ordefiarla y le corto la ubre y se 
murio. 

El se fue para la casa y ya entonces habia llegado la madre y le dijo: 
— Mira Juan, <!d6nde esta la puerca? — Yo la mande para misa 
contigo. Y la madre le dio una soba. 

Y entonces le dijo Juan Bobo: — Mira mare, tu eres puerca, mira 
que nacido tenia el nene y se lo revente. Entonces fue a donde estaban 
los polios y los encontro ahogados, y le pregunto por la vaca y le dijo 
que la habia ordefiado y la encontro muerta guindando por una cuesta, 
y cuando fue a donde estaba Juan Bobo, lo cogi6 por las patas y lo 
guindo con una soga y empezo a darle fuetazos y lo acabo de matar y 
se muri6 Juan Bobo. 

Se acab6 el cuento con ajo y pimiento y el que me oiga que me cuente 
otro. 

Entro por un callejon y salgo por otro y el que me oiga que me cuente 
otro. 

(Version a. 1 ) 

(1) Habia una vez un hombre zangano, que se llamaba Juan Bobo. 
Lleg6 el dia que tuvo que ir a misa su mama y el se qued6 en la casa 
y al cabo de un rato la puerca sali6 gritando y el decia: — Ella quiere 

1 For incidents 6 and 44, added to this version, see also Tales 4 and 41 . 
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irse a misa a donde esta la madre. Y 61 la subi6 arriba y la visti6 
con las mejores ropas que tenia ella y la mand6 para misa y la puerca 
se fue al bafiadero y se puso sucia. 

(2) Despues el nifiito se puso a llorar y Juan lo cogi6 y se puso a 
registrarle la cabeza y le encontr6 la mollera blandita y cogi6 un 
alfiler y se la revent6 y dijo: — Madre es puerca; mira que postemita 
tenia alii. 

(4, 3) Y el nene se qued6 dormido y Juan cogi6 la vaca y la guindd 
del techo de la casa para que comiera yerba y encontr6 una gallina 
clueca y la quit6 de encima de los huevos y le cort6 las plumas y se 
las peg6 el con engrudo y se ech6 encima de ellos y cuando la madre 
vino decia: — Juan Bobo, abreme la puerta. Y 61 decia: — iCloc, 
cloc, cloc ! May, estoy clueco. — Juan Bobo, d6jate de pocas vergiienzas 
y abreme la puerta. — iCloc, cloc, cloc! May, estoy clueco. Y Juan 
Bobo se levant6 y le abri6 la puerta y la madre lo cogi6 y le di6 una 
pela como para 61, y ella fu6 a ver al nene y a la vaca y a la puerca y 
todos estaban muertos. 

(6) Ella cogi6 a la vaca y la mand6 al pueblo a vender y se la fi6 
a los tocones, y a las matas, y a los perros, y a las moscas y se fu6 
para su casa y les dijo que iba a cobrar el domingo y el domingo 
siguiente se fu6 a cobrar y no encontr6 quien le pagara. 

El dijo que dondequiera que encontrara una, la mataba y donde 
encontr6 una, fue en la frente del cura y el llevaba una macanita y 
sac6 la macana y la choc6 y se escondi6 detras de la iglesia. 

(44) Al mismo tiempo pasaba un m6dico y Juan Bobo le dijo: — 
iHum! tu fuiste quien mat6 al padre cura. — i Ay! mira Juan Bobo, yo 
no fui. El le dijo : — Si no me das cinco taleguitas de dinero doy 
cuenta. Y se las di6 y al pasar por la calle habia un hombre sentado 
en una silla y le peg6 un macetazo y lo mat6. 

Lleg6 y se escondi6 detras de la puerta y al mismo tiempo pas6 el 
comandante de la policia y sali6 y le dijo : — i Ah ! tu mataste a ese 
hombre y yo mismo voy a dar cuenta. Y 61 le dijo: — Mira Juan 
Bobo, te doy dos taleguitas de dinero y no des cuenta. Y 61 le dijo : — 
Oh, si no me los das doy cuenta, — y cogi6 su dinero y se fu6 para su 
casa y todavia estara viviendo. 

(Version b.) 

(2) Una vez y dos son tres, en un pueblo una mujer que tenia dos 
hijos. Al mayor le decian Juan Bobo por lo tonto que era. Un dia 
fu6 su madre a misa y le dej6 cuidandole un chiquitin de dos meses. 

El nifiito empez6 a llorar y le enterr6 una aguja por la cabeza. 

(1) El cerdo entonces empez6 a chillar y le puso la mantiola, y los 
zarcillos de la mama y lo mand6 a la iglesia. Cuando vino la mujer 
no encontr6 el cerdo, y le pregunt6 donde estaba. — Madre, — dijo, 
— le puse los zarcillos y mand6 a la iglesia. 
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La madre furiosa le dijo: — t Y el nene ha llorado mucho? — Madre, 
cuando V. se fue, empez6 a gritar, le revente un tumor que tenia en 
la cabeza y se ha quedado dormido. 

En ffn fue la mujer a ver al ninito y lo encontr6 muerto. Cogi6 a 
Juan Bobo y lo mand6 a buscar el cerdo y lo encontr6 metido en el 
fango, los zarcillos los boto, y la mantilla la encontraron llena de fango. 
La madre cogi6 a Juan Bobo, lo amarr6 a un arbol y le metio una 
fuetiza que no se sabe si todavfa le estara pegando. 

Cuento acabado, arroz con melado. 

{Version c.) 

(1) Se dice que una vez habia una sefiora muy rica que s61o tenia un 
hijo y 6ste era bobo. Su nombre era Juan, y le llamaban Juan Bobo. 
Como su madre era rica tenia muchas prendas finas y animales. Una 
vez la madre se fue para misa y dej6 a Juan Bobo s61o en la casa. 
Antes de salir para misa dej6 una cerda amarrada cerca de la casa, y 
cuando fue a salir le dijo a Juan Bobo: — Ten cuidado que no le de 
sol a la cerda. 

Se tard6 la misa, la sefiora no pudo venir antes y el sol calentaba 
demasiado, y la cerda empezaba a gruiiir. Juan Bobo oy6 que el 
animal grufiia y como bobo que era, dijo que la cerda estaba llorando 
por ir a misa tambien con su ama. Pens6 un momento y dijo: — Yo 
te voy a mandar a misa. 

Luego cogi6 y desamarr6 el animal, lo llev6 a una habitaci6n donde 
la sefiora tenia todas sus prendas y vistio a la cerda con los mejores 
trajes de su mama, y puso pantallas en las orejas de la cerda y pulseras 
en las patas, y despues de prepararla de todo, la mand6 para misa. 

Seguramente que como la cerda lo que tenia era calor, corrio 
apresuradamente hacia un banadero que se encontraba en el camino 
de la casa. Se ensuci6 y rompi6 las ropas que llevaba puesta y bot6 
las prendas. 

Cuando vino la madre le pregunt6 por la cerda, y el respondi6 que 
ella habia llorado por irse detras de ella y que el la habia vestido y la 
habia mandado para misa. Y le pregunt6 a la madre que si ella 
no habia visto a la cerda en la iglesia. 

La madre, llena de c61era por la torpeza del muchacho, le peg6 
muy fuerte para que asi no fuera mas bobo. Pero Juan Bobo siempre 
sigui6 siendo bobo. 

{Version d.) 

(2) Pues sefior, esta era una vez que la madre de Juan Bobo se fue 
para misa y le dej6 cuidandole al muchacho. Pero el muchacho se 
puso a llorar, y llora y llora. Juan Bobo en ver que no se callaba le 
daba comida, y agua pero el nene seguia llorando. Entonces Juan 
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Bobo le toc6 la mollera y se la encontr6 blandita y dijo: — iAy! si 
61 tiene una poteca en la cabeza. — Pero era la mollera y entonces 
cogi6 una espina de naranja y se la enterr6 y le revent6 la mollera, 
le sac6 los sesos por el agujero que le hizo y el muchacho se muri6 y 
61 creia que estaba dormido. 

(1) Ahora Juan Bobo tenia una puerca y como la puerca tenia sed 
porque no habia bebido en todo el dia, pues se puso a gritar y a chillar. 
Juan Bobo oy6 la puerca chillando y se le acerc6 y le dijo: — iAh! 
Tu quieres irte a misa con mama. Pues, esperate que yo te voy a 
vestir. — Cogi6 las pantallas y un vestido de la madre y se las puso 
a la puerca y la mand6 para misa. Pero la puerca tenia sed y se fu6 
a un baiiero a beber. 

Ahora cuando la mama vino de misa le dijo: — Juan Bobo iy la 
puerca? — Adi6s, mama si yo la mand6 para misa. — iAy! Muchacho 
ipara que has mandado la puerca para misa? — Pero madre, si ella 
no hacia nada mis que llorar porque no la mandaba a misa, y la mande. 

Despu6s le dijo: — Juan Bobo, iy el nene? — Mire, madre, tenia 
una poteca en la cabeza y yo se la revent6 y desde que se la revente 
esta durmiendo. Y era que estaba muerto. Cuando la mama lo vi6 
cay6 pataleteando en el suelo porque Juan Bobo le habia matado el 
muchachito. Despu6s se fu6 a la puerca y la encontr6 en un baiiero 
con el vestido roto, las pantallas perdidas pero no las encontr6 mas 
nunca y todavfa las estan buscando. 

{Version e.) 

(1) Un dia la madre de Juan Bobo se fu6 a misa y dej6 a su hijo 
cuidandole la puerca y los puerquitos. 

Los puerquitos empezaron a chillar, y Juan para que se callaran los 
mat6 y se los comi6 asados. Cuando la puerca vi6 que Juan habia 
matado sus hijos, empez6 a llorar. Entonces Juan Bobo para que se 
callara, la visti6 con los mejores trajes de la madre, le puso una mantilla 
y la mand6 para misa, etc. 

( Version /.) 

(2) [V6ase p. 146.] 

(3) Sali6 para misa su madre. Los pollitos empezaron a piar. 
Juan Bobo compadecido de ellos y muy creido que tenian ganas de 
dormir, los ensart6 en una varilla de paraguas por las alas, para que 
se quedaran dormidos. Luego los engach6 en la cocina. 

(1) [V6ase p. 146.] 

(Version g.) 

(2, 1) [V6ase p. 146.] 

(3) Y los polios los cogi6 y los ensart6 en una vara y los puso 
encima de la casa. Entonces cuando lleg6 la madre le pregunt6 por 
el nene y le dijo que el nene se qued6 llorando pero que lo acost6 en 
el suelo y le di6 un golpe en la cabeza y se lo revent6 con una aguja. 
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{Version h.) 

(i) [Vease p. 146.] 

(3) Despues Ios polios empezaron a pillar porque tenian hambre, 
y Juan los cogi6 y los puso todos en un palo y los colg6. Como vi6 
que no se movieron, dijo: — Ya se callaron esos polios. 

(2) [Vease p. 46.] 

(Version i.) 

(1) [V6ase p. 146.] 

(3) Juan Bobo oy6 en el corral los pollitos piando y dijo: — iUh! 
estos polios siempre estan fastidiando la paciencia. iAh! es que 
tienen frio. 

Cogi6 a los polios, los puso en una vara y los coloco en la hornilla. 
Los pobres polios se asaron. 

(2) Despues el nino grit6; Juan Bobo fue a ver lo que le sucedia y 
dijo: — iMi hijito! <!tienes hambre? Bueno, pues ven aca. 

Cogi6 un racimo de platanos que habia colgado en la cocina, mondo 
algunos y se Ios fue dando con leche. Llego un momento en que el 
nino no quiso mas y el se lo atarugaba con una paleta, hasta que lo 
hizo comer el racimo de platanos. 

Vi6 que el nino se durmi6 y dijo: — Mi hijito tiene suefio; vamos a 
dormirlo en la hamaca, — y lo acost6. 

Al poco rato vino la madre y le dijo : — Juan Bobo, me falta una 
puerca. 

Y el le respondi6: — iAy! mama, yo la mande para la iglesia con 
usted y no ha venido todavfa. 

— jMira, muchacho, lo que tu has hecho con mi puerca! 

Despues la madre vi6 los polios en la hornilla y le dijo : — Juan Bobo, 
ique hiciste tu con los polios? 

— Pues mire mama, estaban piando de frio y yo truje una vara y los 
ensarte y los puse en la hornilla. 

Entonces le pregunt6 por el nene, y el le contest6: — Mama, prin- 
cipi6 a llorar y yo le di platanos con leche, y como estaba harto, se 
qued6 dormido y lo acost6 en la hamaca. 

Ve la madre la hamaca y empieza a despertar al nino, pero estaba 
muerto. 

Despues que la madre llor6 y se consoI6, le dio una fuetiza a Juan 
Bobo, que le quit6 la bobera. 

2. JUAN MATA LA VACA (4): JUAN VENDE LA CARNE A LAS MOSCAS (6). 

(4) La casa en que la familia de Juan Bobo vivia estaba techada de 
paja, y como ya era un poco vieja y la paja se habia podrido habia 
nacido una mata de berenjena, y bajo de la mata de berenjena habia 
una yerba muy verde que se brindaba al animal que se la queria comer. 
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Una manana en que Juan Bobo sali6 de su casa a llevar la vaca de 
su madre a pacer no bien iba distante de la casa cuando su vista 
recorri6 el techo de la casa y vi6 las yerbas y se detuvo un momento y 
pens6 : — Mama ha sembrado esas yerbas para la vaca. Yo hoy no 
voy al rio. Yo voy a dejar la vaca aquf; se come las yerbas 6sas. 
Asf lo hizo. Cogi6 la vaca, volvi6 atras con ella, la subi6 arriba de la 
casa. Cuando subi6 la vaca arriba de la casa la ahorc6 y la dej6, 
pero el pens6 que era que la vaca estaba cansada con la Jornada que 
habfa hecho y se meti6 en la casa para decirle a su madre lo que habia 
hecho. Cuando ella supo lo que habia hecho le echo un regafio que 
Juan Bobo pens6 abandonarla. 

(6) La madre fu6 entonces donde la vaca y la hall6 muerta y la baj6. 
Juan Bobo viendo la vaca muerta la cogi6 y le dijo a su madre: — 
Mama, no te apures y veras como yo vendo la carne de la vaca y nos 
hacemos ricos. Cogi6 la vaca, le sac6 el cuero, cogi6 la carne y se 
march6 a venderla a un pueblo cerca de donde ellos vivian. Pero 
Juan Bobo no encontr6 venta para la carne y volvi6 a la casa con ella. 
Y cuando venia de la ciudad vi6 un hato de moscas que venian zum- 
bando detras de la carne. Cuando mir6 atras vi6 las moscas y dijo : — 
iUstedes son las senoritas del manto prieto? Y cuando 61 les hacia la 
pregunta ellas mas zumbaban. Entonces el les dijo : — Ustedes parece 
que quieren comprarme alguna carne. Yo puedo fiarsela si es que en 
dos semanas me la pagan, y al mismo tiempo arroj6 dos pedazos a la 
orilla del camino y sigui6 con la carne que le quedaba. 

Mas adelante encontr6 un perro que estaba muriendose de hambre y 
luego que vi6 a Juan Bobo con la carne se le fu6 detras. Juan Bobo le 
dijo : — Perro, tu quieres alguna carne. Y como el perro le seguia al 
fin le dijo: — Yo te voy a fiar le que me queda, pero me la pagas entre 
dos semanas. El perro, que era tuerto, cuando oy6 a Juan Bobo que 
hablaba volti6 la cabeza y 61 crey6 que le decia que si y le tir6 la carne 
igual que hizo con las moscas y se fu6 para su casa. 

Cuando lleg6 a su casa la madre le pregunt6 si habia vendido la 
carne y 61 le dijo que si pero que la habia fiado toda. La madre, 
indignada, no le dijo nada y le dej6, porque sabia que su hijo era bobo. 

Al cumplirse las dos semanas Juan Bobo se march6 a cobrar su 
carne y llevaba en las manos una pistola. Y cuando miraba para ver 
si veia al perro tuerto vi6 que a la casa de un agricultor subfa un perro 
tuerto. El amo de la casa tambien era tuerto. 

Juan Bobo se dirigi6 a la casa de este hombre y di6 los buenos dias. 
Lo saludaron lo mis amable y Juan Bobo, muy serio, les dijo: — 
Sefiores, 6chenme al tuerto abajo para que me pague mi dinero. El 
duefio de la casa no estaba en el sitio donde cobraba la carne Juan 
Bobo, y Juan Bobo repiti6 dos veces que le echaran abajo al tuerto 
para que le pagara la carne. La senora del agricultor creia que era su 
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marido y le dijo: — Juan Bobo, yo te voy a dar una taleguita de dinero 
y vete. Asi lo hizo y Juan Bobo cogi6 el dinero y se march6 para su 
casa. La madre lo recibi6 muy contenta porque ya era feliz. 

El dfa siguiente Juan Bobo volvi6 a la misma casa pidiendo que le 
echaran al tuerto para abajo. La senora, temiendo que fuera a haber 
un compromiso, le ofrecio diez talegas de dinero por que no volviera 
mas. Juan Bobo las cogi6 y se fue. Su madre y el fueron ricos, 
y Juan Bobo se cas6 con una hija de un vecino y ahora viven muy 
felices. 

3. JUAN VENDE LA VACA AL SANTO (5). 

Una vez y dos son tres que en un pais habia una mujer que tenia 
un hijo que se llamaba Juan Bobo. A 6ste la madre lo mand6 a 
vender una vaca 1 y le dijo que no se la vendiera a uno que hablara 
mucho. 2 Este fue primero donde un hombre y le dijo: — iMe quiere 
comprar esta vaca? Entonces el hombre dijo: — iEn cuanto la das? 
Juan Bobo entonces le dijo : — A V. no se la vendo porque habla mucho. 
Entonces f u6 a donde estaba un perro y le dijo : — iMe quieres comprar 
esta vaca? Y el perro ladr6 y Juan Bobo le dijo: — No te la vendo 
porque hablas mucho. Entonces fue donde habia un gato y le dijo: 
— iMe quieres comprar esta vaca? Y el gato maul!6, y Juan Bobo 
dijo : — No te la vendo porque hablas mucho. 

Por ultimo fu6 a la iglesia que estaba sola. Alii encontr6 a Jesus, 3 
y le dijo: iMe quieres comprar esta vaca? i No le habl6. Entonces 
se la amarr6 de la cintura y se fue. La vaca se asust6 al estar alii y 
se fue a correr por la calle con el santo detras de ella. 6 El cura lo 
meti6 en la carcel a Juan Bobo y 61 que me esta oyendo que me cuente 
otro. 

4. JUAN VENDE LA PUERCA (LA MIEL) A LAS MOSCAS Y MATA UNA DE 
ELLAS EN LA CABEZA DEL JUEZ (6). 

Una vez habia un hombre que se llamaba Juan Bobo. El vivia 
con su mama y un dfa le dijo Juan Bobo: — Mama, mata esa puerca. 
Y la madre le dijo: — No, sefior. Y Juan Bobo estuvo rogandole a 
su mama hasta que la mat6. La madre le dijo: — Juan Bobo, ven 
aca y vendeme esa puerca. Juan Bobo se fue y cantaba la carne : — 
Llevo carne de puerca. 

Cuando Juan Bobo pas6 por la calle de La Canfinfora, vi6 a un 
caballo muerto y estaban las sefioritas del manto prieto y se le fueron 

1 Var.: No villa. 

2 Var.: Hombre charlatan. 

8 Var.: Cristo; San Antonio. 

* Var.: Tofto, te vendo esa vaca. 

• Var.: En la punta de la soga. Entonces le grito: — ITono, ahinca un pie atras y 
dale vuelta! 
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detras. El les ech6 la carne y les dijo : — Mafiana vengo a buscar el 
dinero. 

Cuando fu6 a su casa la madre le dijo: — <!Ad6nde estabas tu que 
yo estaba esperando los chavos para hacer la comida? 

Entonces le dijo Juan Bobo a su mama que le habian dicho que lo 
fuera a cobrar al dia siguiente. Y fue a cobrarlo, y las moscas no le 
hacfan caso y se fue en casa del juez. — Senor juez, — le dijo. — iQue 
te pasa Juan Bobo? Le dijo lo que le habia pasado y el juez le dijo 
que en donde encontrara una que la matara. Y 61 vi6 una en la 
cabeza y se la mat6. Despues hubo un juicio y le dijeron que 
declarara. El dijo lo que habia pasado. Y el sali6 absuelto y se 
rieron muchisimo los de la corte. 

(Version a.) 

Un dia la madre de Juan Bobo mato un cerdo y le dijo a el que lo 
iba a matar para que se lo fuera a vender. Al otro dfa le puso la 
mitad de la carne en un plato y se fue a venderla. Se cans6 de gritar 
la carne y nadie quiso comprarla. El ya tenia un poco de coraje, pero 
las moscas que son tan impudentes le cayeron encima del plato for- 
mando una tertulia atroz. Entonces Juan Bobo les dijo: — iQue 
ustedes quieren carne? Y se la di6 y le dijeron que se la pagarian 
mafiana y se fue . Lleg6 a su casa y la mama le pregunt6 por la carne. 
El le dijo: — V. no sabe; si yo encontre a unas sefioras del man to 
negro y me la compraron pero me dijeron que la pagarian mafiana. 

Al otro dia le dijo: — Juan Bobo, hoy tienes que ir a vender esa 
carne y tambien les dices a esas sefioras del manto negro que te paguen 
la carne. Y el le decia: — Si, mama. 

Se fue y donde quiera que encontraba una mosca, le cobraba la 
carne y no le hacian caso, como si con ellas no fuera, y las moscas 
encima del plato de carne. El con muchisimo coraje les volvi6 a 
preguntar: — <iQue quieren carne? Tengala; pero me la pagan 
mafiana porque si no llevo el dinero a casa me pegan. Entonces se 
fue, lleg6 a su casa y le dijo lo mismo a la madre. Entonces la madre 
le dijo: — Mafiana vas a cobrar la carne sin falta. Y el le dijo: — 
Si, mama. 

Al otro dia bien temprano se fue, y a donde quiera que veia a las 
moscas les cobraba la carne y ellas seguian como si no fuera. Ya 
cansado se dijo para si : — Yo me voy a casa y le digo a mama que 
no me quieren pagar. El se fue y se lo dijo a la madre, y entonces la 
madre le dijo que fuera a la casa del juez a decirselo. Lleg6 donde el 
juez, y el juez le dijo que le dijera como y de que manera habia pasado 
todo. Juan Bobo le cont6 todo, y el juez le contest6 que no habia 
mas remedio que donde quiera que viera una mosca le diera un palo y 
la dejara muerta. Al mismo tiempo por la cara del juez corria una 
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mosca, pero Juan Bobo tenia un baston en las manos y le mand6 a la 
mosca que estaba en la cara de 61 y le aplast6 las narices. 

Pero el bobo le dijo que lo perdonara porque el le habia dicho que 
donde quiera que viera una mosca que le diera un palo. El le perdon6, 
y se qued6 con las narices aplastadas por toda la vida. El muchacho 
se lo cont6 a su madre y ella le di6 una zumba, que cada vez se acordaba. 

(Version b.) 

Se dice que en tiempos muy remotos, o alia, como dice el otro, en 
tiempos de Maria Castana existia un bobo, que creo seria el mas 
bobo de todos los bobos. 

Pues bien, voy a contarles el cuento. Esta era una vez y dos son 
tres que habia en una parte de Utua'o una mujer que tenia un hijo. 

(i, 2) [Vease p. 146.] 

(3) Fue a donde los polios, y los ensarto en una parrilla. Y fue a 
donde los burros y los at6 hasta el pescuezo. 

(6) Bueno, cuando vino, la madre se fue a caer muerta despues de 
rebuscar y rebuscar. Mas despu6s lo mand6 a vender un melado y 
las senoritas del manto prieto se lo compraron; se banaron en el. Y 
despues fue a cobrarselo y todas se le alborotaron. Luego se fue 
donde la madre, berreando. — iQue te pasa, mi hijo? — le dice la 
madre. — iAy, mama, que las senoritas del manto prieto me han 
comprado el melado y luego que he ido a cobrarselo no me lo han 
querido pagar! Y Juan Bobo Mora que te llora hasta que la madre 
lo envi6 a donde el alcalde para que le diera la queja. La madre le 
dijo: — Si no le das las quejas te mato y te achueco. 

Se fue Juan Bobo muy contento a donde el alcalde. — Sefior alcalde, 
aqui vengo a darle unas quejas. — i Ja, ja, ja! — repuso el alcalde. — 
Cuentame las stiplicas. — Pues que esta maiiana, al amanecer del dia, 
mi madre me mando a vender un melado y las senoritas del manto 
prieto, despues de habermelo cogido fiado, no me lo quieren pagar. 

El alcalde le dijo: — Mira, pues dondequiera que encuentres una 
de esas senoritas le metes una gaznatada, pero fuerte. Habia que 
te habia, en una de esas se par6 una en la cara del alcalde y le tosto la 
cara de una fuerte gaznatada; y arranc6 a huir, corre que te corre hasta 
que lleg6 a su casa y conto la historia. 

— C6janme ese bobo — decia el alcalde; pero ni consiguieron coger- 
lo. Y el alcalde se qued6 sufriendo una fuerte tostada en la cara que 
hasta se le hincho. 

Si sigo no acabo. Me meto por un callejon y salgo por otro. El 
que me oye que me cuente otro. 

(Version c.) 

... El alcalde se rio y le dijo que donde quiera que se encontrara 
una mosca, la matara. 
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Un dia pasaba por la iglesia, entr6, y con lo primero que se encontr6 
fu6 con el alcalde que estaba orando, arrodillado. Y como era calvo 
tenia una mosca en ese sitio. Como su afan era matarlas, el le di6 con 
un palo, dejandole casi muerto. Al quererlo prender la policia, 
contest6 que el alcalde le habia dicho que matara todas las moscas 
donde quiera que las encontrara. Por esta contestaci6n lo perdonaron. 

(Version d.) 

Habia una vez una senora que tenia un hijo que se llamaba Juan 
Bobo. Y un dia le dijo: — Juan Bobo, vete comprame un gal6n de 
miel para darselo al caballo. Y cuando se fue a darlo al caballo, oy6 
una cosa que hacia: — Bu . . . bu . . . bu . . . um. Eran las 
moscas y les dijo: — Senoras del man to prieto iquieren miel? Pues 
denme chavos. Y el derram6 la miel en el suelo y se fue para su casa. 
Y le dijo la mama: — Juan Bobo id6nde esta la miel? Y el dijo: — 
Yo se la vendi a unas senoras de un manto prieto. Y dijo la mama: — 
Ve a buscar los chavos. Y el fue donde las moscas y les pidi6 el dinero 
y como ellas no contestaron fue a donde el juez y le dijo: — Yo vendi 
la miel a las moscas y no me quieren pagar. Y el juez dijo: — Pues, 
cuando V. vea una senora de esas, matela. — Y el vi6 una en la 
frente del juez, y cogi6 una piedra y la tir6 y mato al juez. 

(Version e.) 

. . . Este le dijo que donde quiera que encontrara una, la matara. 
Al otro dia cogi6 Juanito un garrote, y se fue a misa. Ver una mosca 
en la calva del cura y aflojarle un garrotazo, fue cosa de un momento. 
Demas esta decir que mat6 la mosca y al cura. Lo llevaron a la 
carcel, pero como fu6 una orden del rey, lo perdonaron. 

Y se acab6 mi cuento con arroz y pimiento. 

( Version /.) 

. . . Un dia fue a la carniceria y habia un jibaro que tenia un callo 
encima de un dedo y se le par6 una de las serioritas del manto prieto. 
Como el juez le habia dicho que donde quiera que se parase una de 
ellas que le diera con un palo pues cogi6 y le did en el callo al jibaro 
para matarla con el palo, y le desbarat6 el dedo al jibaro y no le 
denunciaron. 

Otro dia fue a la iglesia y el cura estaba diciendo un serm6n. Y en 
la calvita del cura se le paro una senorita del manto prieto. Cogi6 
el palo y le di6 en la cabeza del cura y se le desprendi6 del cuerpo. No 
le pagaron el dinero, pero se conform6 con haber matado a dos de las 
senoritas del manto prieto, y se fue para su casa con el palo muy 
con ten to. 
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5. JUAN ECHA UNA AGUJA DENTRO DE UNA CANASTA (7). 

Era una madre que tenia un hijo el cual era bobo. Un dfa lo mand6 
a buscar una aguja prestada a la casa de una vecina. El la echo 
dentro de unas banastas que el llevaba. Cuando lleg6 a su casa fue 
a buscarla para darsela a su madre, y no la encontr6. Entonces su 
madre le dijo: — Juan, cuando tu vayas a buscar algo que tenga 
punta, te lo pones en la camisa, para que no se te pierda. Luego lo 
mando a buscar un asador para asar carne, y el se lo puso en la camisa 
para que no se le perdiera. Y despues cuando llego la madre, lo 
castig6. 



Otras versiones: (a) Cuando se fue a bajar del caballo, se enterr6 la 
vara (el asador) y se muri6. 

(b) Un dia su madre lo mando a comprar una aguja y la puso en la 
canasta. Cuando lleg6 a su casa, la madre le pregunto por la aguja 
y el dijo que se le habia ido corriendo. 

6. JUAN ECHA A SU HERMANO A LOS ANIMALES (8). 

Esta era una vez que habia un joven llamado Juan el cual tenia unas 
cosas muy raras por, las que se distingui6. Una de estas fue que un 
dia su madre sali6 para la iglesia dejandole a el encargado de la casa. 
Le dijo que cuando los animales tuvieran hambre, echara a hervir lo 
primero que encontrara y despues se lo echara a los animales. Con 
esto queria decir su madre que cocinara frutas o vegetales para los 
animales. Pero el entendi6 que con lo primero que encontrara y 
cogi6 a su hermanito menor, que tenia seis meses. Lo ech6 en agua 
ardiendo por termino de dos horas. Visto que ya los perros, cerdos 
gatos y otros animales gritaban ech6 a la criatura al patio donde fue 
destrozada por los hambrientos animales. 

Al poco rato vino su madre de la iglesia. Pregunt6 si los animales 
habian comido. Le dijo que si, que tanta era el hambre que tenian 
que se habian comido a su hermanito y el se habia escapado con su 
vida en un arbol de aceitunas. 

7. JUAN ECHA UNA CARRERA CON LA OLLA (9). 

Una vez la madre de Juan Bobo lo mand6 a casa de una vecina a 
buscarle una olla. Fue Juan a casa de la vecina, y le di6 una olla que 
tenia tres patas. Para ir a la casa de Juan habia dos caminos, y 
Juan le dijo a la olla: — Tu tienes tres patas y yo tengo dos. Asi es 
que vamos a hacer una apuesta a cual llegue primero. Juan puso la 
olla en el camino y ech6 a correr hacia su casa. Cuando Juan lleg6 
a su casa, le dijo a la madre: — Madre, iLa olla no ha llegado aqui? 
— iCon quien la mandaste? — respondi6 la madre. — Como ella tenia 
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tres patas y yo dos, hice una apuesta al que llegara primero. — i Ay! 
Muchacho no seas tan bobo, — dijo la madre. 

Entonces Juan se fu6 a ver que le habia pasado a la olla. Cuando 
lleg6 adonde estaba la olla, le dijo: — iTu, con tres patas y te has 
dejado ganar de mi! 

(Version a.) 

(7) [Vease p. 156.] 

(9) Sucede que tampoco tenia caldero para hacer el arroz con polio. 
Y mand6 a pedirle a su hermana un caldero. Pues, como antes no se 
usaban los calderos de ahora. Antes se usaban los que tenian tres 
patas. Ese dia Juan Bobo fue a pie, le pidi6 el caldero a su tia y se 
fue con el caldero. 

Cuando ya estaba cansado mir6 al caldero y vi6 que tenia tres patas 
y dijo: — Tu que tienes tres patas puedes andar mas que yo. Lo 
tir6 en el camino y cogi6 por otro camino. Cuando lleg6 le pregunt6 
su madre que d6nde estaba el caldero, y entonces el dijo: — <;E1 no ha 
llegado? Cuando fu6 a buscar no lo encontr6. 

8. JUAN VA A LAS BODAS DE SU HERMANO (io). 

Habia una vez una mujer que tenia dos hijos. Uno se llamaba 
Juan y el otro Pedro. Juan era demasiado bobo y por este motivo se 
le conocia comunmente como Juan Bobo. 

El dia que Juan supo que su hermano, Pedro, se iba* a casar, se 
empen6 a ir a las bodas. Este le decia a su hermano : — Hermano, 
llevame a las bodas. — Vas a ir, pero con la condici6n de obedecerme, 

— dijo Pedro. — Si, hermano, — dijo Juan. — Bueno, — dijo Pedro, 

— hablaras lo necesario y cuando nos sentemos en la mesa dejaras de 
comer cuando te toque la punta del dedo grande de los pies. 

Al siguiente dia salieron bien temprano para ir a las bodas. Todo 
pas6 lo mas bien hasta que Heg6 la hora de comer. Al sentarse Juan a 
la mesa, ya iban a empezar a comer cuando pas6 un gato por debajo 
de la mesa y con el rabo toc6 la punta del dedo grande de los pies, y 
Juan Bobo no comi6 mas. 

9. JUAN VENDE UN PAVO (il). 

Habia una vez una madre que tenia un hijo llamado Juan, pero le 
decian el bobo. Un dia la madre lo mand6 al pueblo para que vendiese 
un pavo, pero era carisimo y no encontraba a quien vend£rselo. 

Por fin, cuando mas cansado estaba, lleg6 a una casa donde habia un 
casamiento y lo vendi6. Ahora le pagaron el dinero, pero vieron que 
Juan Bobo no se iba. 

Entonces en la casa le preguntaron porqu6 no se iba. Entonces 
el dijo que queria mas dinero y la seflora de la casa se lo di6 con tal 
que se fuera. Pero Juan Bobo se propuso hacer una maldad al matri- 
monio y se qued6 en la puerta. 
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Volvieron y le preguntaron que qu6 queria. Y el dijo: — i Ah! yo 
quiero comer del pavo. Entonces le contestaron que el pavo no se 
comeria hasta el otro dia. Juan Bobo cogio y se escondi6 en un 
callej6n. Despues por la noche se escurri6 por el callej6n y entr6 por 
una puerta de la cocina. 

El estaba dispuesto a hacer una maldad al matrimonio y se entr6 
en el cuarto de la sirvienta y escondi6se debajo de la cama de la 
sirvienta. Como a eso de media noche, Juan Bobo empez6 a cantar 
con voz de gallo marrueco. 

El matrimonio encendi6 un candelabra y buscaron y registraron 
todos los rincones, pero fue en vano. No transcurri6 media hora, 
cuando volvi6 a cantar otra vez, pero la sirvienta averigu6 que era 
debajo de su cama y como una loca, fu6 a dar el grito de alarma; pero 
Juan Bobo huy6 y meti6se dentro de un barril que estaba lleno de miel, 
bafiandose dentro de el y como vi6 que lo seguian, se escondi6 en 
otro lleno de pluma. 

Entonces el matrimonio vio que aquella figura tan fea, salia del 
barril y el hombre que llevaba un revdlver, se le cayo, y Juan Bobo 
riendose se escabull6. 

Y se acab6 mi cuento. Salgo por un callej6n y entro por otro, y 
el que me esta oyendo que me cuente otro. 

{Version a.) 

Esta era una vez que Juan Bobo iba a vender un pavo que le 
cogi6 a la mama. Fu6 a una casa y estaba una senora en la puerta. 
Le ofreci6 el pavo y eso sucedi6 una Noche Buena. La senora cogio 
y le di6 doce reales por el pavo, y lo mat6 en la misma Noche Buena. 

Juan Bobo se quedo alii hasta que guisaron el pavo y ya cuando el 
pavo estaba guisando le dieron a Juan Bobo un muslo de el. Volvi6 
Juan Bobo y dijo: — Hasta que no me den el otro muslo no me voy. 
— Se lo dieron y Juan Bobo se fue. Cuando vino la mama le pregunto 
por el pavo a Juan Bobo y el le dijo: — Yo lo vendi y los chavos se los 
di a un muchacho. Entonces la mama le dijo: — Vaya, busque el 
pavo. Juan Bobo se fue a la casa donde habia vendido el pavo y lo 
pidi6. No se lo dieron y se fue. Se puso a llorar, y despues se fue y 
le rob6 dos gallos. Se fue a venderlos y lo metieron a la carcel. 
Desde ese dia Juan Bobo no volvio a coger lo ageno. 

{Version b.) 

Habia una vez una madre que tenia un hijo que se llamaba Juan 
Bobo. Un dia le di6 un pavo y le dijo: — Vete a la cuidad y vendelo 
para que podamos comer hoy. El muchacho se fue y al llegar a una 
hacienda donde estaban fabricando melado, cogio y meti6 el pavo en 
un tanque que estaba lleno de melado y lo sac6 entripado. Despues 
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sigui6 y se encontr6 una sortija con dos piedritas. Despues pasaba 
una mujer con un sombrero. La par6 y le dijo: 

— Oiga, seiiora, ese sombrero es de mi hermana; y estuvo por- 
fiandole hasta que despues de haberle sacado dos de sus mejores plumas, 
le dijo: — Es verdad, me he equivocado, ese no es de mi hermana. 

Despues cogi6 las dos plumas y se las puso al pavo; luego que lleg6 
a la cuidad, compr6 cinco centavos de dorado en la botica, le pint6 el 
pico, las patas y las unas de dorado y se puso a cantar. "Llevo un 
pavo con ojos de brillantes, con el pico, las patas y las unas de oro, 
con la carne dulce y con dos plumas diferentes en todo a los otros 
pavos." Pas6 por la casa de un rico el cual le ofreci6 por el pavo cien 
pesos. Pero Juan le dijo que no. 

Entonces le ofreci6 ciento cincuenta y Juan el Bobo se lo di6. 
Despues de haberle pagado, le dijo: — Mira, muchacho, ve a avisarles 
a mis amigos que vengan, que tengo un gran banquete. 

Despues de haber estado todos en la mesa se sent6 Juan en una de 
las sillas. El amo le pregunt6: — iPorque no te has ido? — Y el le 
dijo: — Por que V. no me ha pagado el dinero, y tambien mama me 
dijo que no me fuera hasta que V. no me diera un muslo del pavo. Y el 
dueiio le di6 otra vez ciento cincuenta y un muslo. Despues de Juan 
haberse comido el muslo le dijo: — Mama me dijo que no me fuera 
hasta que no me comiera el otro muslo. — El dueiio se lo di6 y en- 
tonces le dijo que se fuera pero Juan Bobo le dijo que hasta que no le 
diera el pescuezo y un plato de arroz para su mama no se iba. 

El dueiio, refunfuiiando, se lo di6 a Juan Bobo. Se fue y le dijo: 

— Mama a que tii no sabes en cuanto vendi el pavo. Ella le contest6 : 

— Lo menos en un duro. Juan se ech6 a reir por que lo vendi6 en 
trescientos duros. 

Al otro dia Juan Bobo se fue a la cuidad y fu6 donde el rico que le 
habia comprado el pavo y le dijo: — V. en su fiesta no me di6 nada 
mas que cien duros y mama me mand6 a que me diera los cincuenta 
duros que restan. — Y 61 se los di6 sin decir nada. Conque figurense 
por cuanto, sali6 el pavo, trescientos cincuenta duros. Juan y su 
mama viveron sin trabajar por un buen tiempo. 

Y se acaba el cuento con aji y pimiento. 

IO. JUAN CALIENTA A SU ABUELITA (l2). 

Habfa una vez una madre que tenia un hijo que era bobo. Un dia 
sali6 la madre para misa y dej6 al bobo cuidando la casa y a los 
animalitos. 

Despues que la madre se fu6, cogi6 a su abuelita, que estaba muerta 
enterrada, la sac6 y la puso al sol, que para que se calentase. Cuando 
vino la madre de misa le pregunt6: — dQue tu hacias que no cuidaste 
a los animales, ni les diste agua? Y el le dijo: — Estaba calentando a 
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mama vieja. La madre lo cogi6 y lo mand6 a enterrar a la abuelita. 

Despues se fu6 la madre otra vez y el se qued6 y volvi6 a sacar a la 
abuela. Entonces cogi6 todas las prendas de la madre y se las puso 
y la mont6 a caballo; la cogi6 y la ech6 por una cuesta abajo, dandole 
al caballo para que se matara. 

Vino la madre y le dijo: — <iQue tii haces, Juan Bobo? iDios de 
los cielos! Cogi6 la madre y mat6 a Juan Bobo. iPobre Juan Bobo, 
Dios se lo lleve! 

{Version a.) 

Habia una vez y dos son tres una mujer que tenia un hijo llamado 
Juan y era bobo. 

Un dia la madre se fue para misa y lo dej6 cuidando a su abuelita 
que era una viejita que ya no podia pararse de tan antigua que era. 

Y el se qued6 solo con ella y viendo que la viejita temblaba de frio, 
le pregunt6: ■ — Mama ique tiene? Y despues le dijo: — No se apure, 
mama vieja, que yo la caliento ahorita. Y fue y calent6 un caldero de 
agua caliente y la cogi6 y la metio dentro del caldero. La vieja se 
engarufi6 seguida, y el dijo: — Ya veo que se le quit6 el frio. Y la 
vieja se muri6 y Juan Bobo la cogi6 despues de la muerte y la encaram6 
en un palo de guayaba y le puso una guayaba en la boca. 

Bueno, pues cuando vino su madre de misa le pregunto: — £D6nde 
esta mama? — Mirela encaramada en el palo de guayaba, riendose y 
comiendo guayabas. Y la seiiora vino y la ape6 y vi6 que estaba tiesa. 

Y cogi6 a Juan Bobo y por poco lo mata y fuerte va y fuerte viene. 

Y se acab6 mi cuento con aji y pimiento. 

II. JUAN CALIENTA A SU ABUELITA (12): JUAN Y LOS BANDIDOS BAJO 

DEL ARBOL (58). 

(12) Una vez, la madre de Juan Bobo ya era una viejita y habia 
que sacarla en petates al sol. Juan Bobo tenia un hermano que se 
llamaba Pedro. Pedro tenia que irse a trabajar y estar fuera varios 
dias. Al tiempo de irse Pedro, le dijo a Juan que pusiera a tibiar 
agua y banara a la vieja. 

Juan Bobo al otro dia, en lugar de tibiar el agua la calento tanto 
que cuando estaba bafiando a la vieja, se muri6. Cuando acabo de 
banarla, la saco y la puso al sol. Cuando Pedro vino le pregunto por 
la vieja y el le dijo que desde que el se habia ido la habia banado y que 
todavia estaba en el sueno. 

Bueno, va Pedro a ver a la vieja y estaba muerta. Pedro le dijo 
a Juan que habia matado a la vieja. Entonces se pusieron a hacer la 
caja; cuando la caja estuvo hecha, la echaron y se fueron a enterrarla. 

(58) Cuando la hubieron enterrado, Pedro le dijo a Juan que cerrara 
la puerta del cementerio, pero Juan oyo que se la trajera; empezo 
Juan a luchar con la puerta hasta que la arranco y se la llev6. Pedro 
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vi6 a Juan y le pregunt6 : — I Para d6nde llevas esa puerta? Y Juan le 
dijo: — iPara qu6 me dijiste que me la trajera? 

Entonces Pedro no le dijo nada. Cuando iban por el camino se 
encontraron unos bandidos. Pedro y Juan se treparon a un arbol, 
pero siempre Juan cargando con la puerta. 

Al poco rato llegaron los bandidos debajo del arbol donde estaban 
ellos. Estaban contando tanto dinero que eso era atroz. Uno de los 
bandidos dijo: — iAy Dios, tirame un pedazo de cielo! Entonces 
Juan le tir6 la puerta ylos bandidos dejaron el dinero y Juan y Pedro 
se hicieron ricos. 

12. JUAN PIERDE SU DINERO (13). 

Una vez habfa un hombre, llamado Juan Bobo, colocado en el 
palacio del rey. Hacia mucho tiempo que estaba colocado y cuando 
sali6 de palacio arregl6 sus cuentas y le dieron un mont6n de oro. 

Buenos, pues cuando iba ya en mitad del camino ya el oro le pesaba 
mucho y entonces se encontr6 con un hombre a caballo y le dijo: — 
i Qu6 bueno es ir a caballo, descansando a todo galope ! Yo voy aqui a 
pie, cansado con este oro. . . . ^Quierescambiar el caballo por mi oro? 
Entonces cambiaron el oro por el caballo, y Juan Bobo se mont6 y 
le sac6 un grito al caballo y arranc6 al galope. 

Cuando ya iba un poco mas lejos se encontr6 con un hombre que 
venia con una vaca y Juan Bobo le dijo: — eQuieres cambiar el caballo 
por la vaca? Cambiaron y Juan cogi6 la vaca y se fu6 para su casa. 
Cuando le di6 hambre cogi6 la vaca y la orden6 y se bebi6 la leche. 

Sigui6 su camino y encontr6 un muchacho con un puerco y le dijo: 
— iQuieres cambiar? — y cambiaron. Sigui6 el hombre su camino, 
y encontr6 un muchacho con un pavo y le dijo: — iQuieres cambiar? 
Cambiaron y sigui6 su camino y de nuevo encontr6 un hombre con 
una maquina de amolar cuchillos y le cambi6 el pavo por ella. Se 
arrim6 a un pozo a tomar agua y se lc cay6 la maquina. 

Entonces fue para su casa sin oro ni nada. 

13. JUAN Y EL CURA (14). 

Estando yo una tarde reunida con mis amigas en la pintoresca 
ciudad de Utuado, haciendo cada una su historia para entretenernos, 
of yo de una de ellas la siguiente : 

Esta era una vez y dos son tres, que habia en un pueblito cercano 
un muchacho llamado Juan Bobo. Este muchacho tenia un hermano 
llamado Pedro y los dos acostumbraban ir a la iglesia todos los dias a 
oir la misa predicada por un pobre cura que era tullido de nacimiento. 

Un dia los dos hermanos se levantaron muy temprano y se fueron 
para la iglesia donde Pedro puso a Juan Bobo a quebrar collores en 
lo que 61 se robaba un cabro. 
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Estando Juan Bobo entretenido quebrando los collores, vi6 que traian 
al cura en hombros para decir la misa y creyendo que era su hermano 
Pedro con el cabro robado le pregunt6: — I Hermano, esta goidol 

El cura que nunca habia podido andar, asustado por lo que habia 
ofdo ech6 a correr y todavia no se ha sabido nada respecto de el. 

14. JUAN EN LA CASA DE LOS BANDIDOS (15). 

Una vez habia una madre que tenia un hijo que era bobo, y le 
llamaban Juan Bobo. Un dia Juan Bobo le dijo a su madre que se 
iba a buscar fortuna. La madre no lo dejaba ir, pero el tanto le dijo 
que lo dejara ir hasta que lo dej6 ir. Se fue por un camino, anda, 
anda, hasta que Heg6 a casa de unos bandidos. Ya estaba obscure- 
ciendo y los bandidos estaban comiendo. Entonces el se subi6 a un 
arbol que estaba cerca de la casa y cort6 un gancho y se lo tir6 en la 
mesa a los bandidos. Entonces los bandidos se fueron huyendo y el 
se qued6 con lo que habia en la casa. 

Al otro dia lleg6 a su casa y le di6 a su madre todo lo que traia. 
A los dos o tres dias, Juan Bobo le dijo a su madre que se iba a buscar 
fortuna. Otra vez la madre no lo dejaba ir, pero tanto estuvo moles- 
tandola hasta que lo dej6 ir y se llev6 un barandillo y se fue, anda, 
anda, hasta que lleg6 a casa de los bandidos. Los bandidos no estaban 
alii. Entonces Juan Bobo llen6 el barandillo de piedras y subi6 al 
cielo razo de la casa, hizo un boquete en el cielo razo del comedor, y 
cuando los bandidos se sentaron a la mesa, les tir6 las piedras encima. 
Los bandidos se fueron huyendo y no volvieron mas a la casa. En- 
tonces el se trajo a su madre a esa casa y dicen que todavia viven en 
ella muy felices. 

15. JUAN SE LIMPIA CON UN TRAPO DEL FOGON (l6). 

(2) [V6ase p. 146.] 

(16) La madre mand6 a Juan para misa y le dijo : — Coge un panuelo 
para que te limpies la cara. El bobo no atendi6 y no busc6 nada, 
sino que cogi6 un trapo del fog6n todo tiznado y se lo llev6 para misa. 
Cuando estaba arrodillado se limpio la cara y las muchachas se reian 
y lo miraban y entonces le di6 coraje y se fue. Cuando lleg6 a su 
casa, la madre le pregunt6 que por que se habia ido y el le dijo que 
porque se reian de 61 cuando se limpiaba la cara. Entonces lo mir6 
y le dijo que c6mo no se iban a reir si lo que se habia llevado era un 
trapo del fog6n, y lo mand6 a banar. Despues salio del bano y se 
fue para su casa. 

16. JUAN ENTIERRA LOS RABOS DE LOS CERDOS (17). 

Una vez Juan Bobo compr6 unos rabos de cerdos, Heg6 a un pantano 
y los enterr6 alii. Al momento pas6 un hombre y dijo: — <;Que haces 
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alii, Juan Bobo? — Guardando estos puercos que se me han enterrado 
aqui. — <!Quieres dos talegas de dinero por ellos? — No, senor, son 
muchisimos y no puedo darlos por tan poco dinero. Si usted me da 
diez, se los doy. 

El hombre se los di6 y Juan Bobo se fue^con muchisimos cuartos 
para su casa. Cuando lleg6 may vieja le pregunto: — lQu€ hace mi 
hijo? — Callate may vieja, que traigo un cuartal que nos va a durar 
mientras vivamos. 

Cuando el hombre empez6 a halar sus puercos se encontr6 con que 
todos eran rabos. 

Colorin Colorado, este cuento se ha acabado. 

Pan y queso para los muchachos; tocino gordo para los viejos y 
rat6n en salsa para los j6venes. 

17. LA HIJA COJA DEL REY (l8). 

Una vez estaban tres j6venes en el camino cerca del palacio de un 
rey. El rey tenia una hija coja, y los j6venes se decian unos a los 
otros: — iA que no le dices coja a la hija del rey! Cuando estaban 
discutiendo, venia Juan Bobo por el camino y lo llamaron. Le dijeron : 
— Te damos dinero si le dices coja a la hija del rey. Juan Bobo les 
dijo : — Si me dan el dinero adelantado y un buque de flores, le digo que 
es coja. Los j6venes le dieron el buqu6 de flores y estaban contentos 
porque creian que iban a matar a Juan Bobo; pero 61 subi6 al palacio, 
se arrodill6 delante de la hija del rey y le dijo : — Le traigo estas flores 
que cogi en el jardin, porque a usted le gustan las flores y usted 
escoja de las mejores. Juan Bobo se gan6 el dinero, porque le dijo 
coja a la hija del rey, y ella no se di6 cuenta. 

18. JUAN HACE REIR A LA HIJA DEL REY (19). 

Una vez habia un rey que tenia una hija y decia que quien hiciera 
reir a su hija, se casaba con ella. Y vinieron los j6venes mas ricos 
de la ciudad y ninguno la hizo reir. El hermano de Juan Bobo iba para 
el palacio y Juan Bobo queria ir y el hermano no queria, y el le dijo a 
su madre que iba a hacer reir a la princesa y ella le dijo que no fuera 
para alia, pero el siempre se fue, se llev6 un nidito con cuatro huevitos 
y un garabatito y se fue para el palacio. Cuando lleg6 al palacio, le 
dijo a la princesa que le cocinara aquellos huevitos y ella le dijo que 
se quemaba los dedos. Y el le dijo: — Tenga este garabatito. Y 
ella se ech6 a reir, a lo que le dijo Juan Bobo. El rey no estaba con- 
forme con que su hija se casara con Juan Bobo y le dijo que se fuera 
para su casa y se pusiera otro traje y despues viniera otra vez. El fu6 
a su casa y despues vino al palacio y se cas6 con la hija del rey. 
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19. LA GALLINA QUE TENIA SOLO UNA PATA (20). 

Una vez habia un soldado que andaba buscando una gallina de 
una pata. El soldado despu6s de haber andado dos o tres casas se 
encontr6 a Juan Bobo y le dijo que si el no habia visto gallinas de 
una pata. Entonces Juan Bobo le dijo que el sabia donde habia 
una, y se fueron andando hasta que llegaron a una casa donde estaba 
una gallina con una pata enganchada y otra en el suelo. 

Cuando el soldado vi6 la gallina le di6 a Juan una bolsa llena de 
dinero y se fu6; el soldado le dijo que al otro dia venia a ver la gallina 
y si no tenia una pata, no lo mataba, pero si tenia las dos que perdia la 
vida. Al otro dia Juan Bobo fue a la casa del dueno de la gallina y 
le dijo que si le vendia la gallina, que le daba cinco reales y que era 
para cortarle una pata para ganarle la apuesta al soldado. Al 
siguiente dia el soldado fue y encontr6 a la gallina con una pata nada 
mas y le gano la apuesta. Cuando se fue le dijo al soldado: — i Ja, ja, 
te gane la apuesta! 

20. <i CUANTO CUESTA EL BURRO? (2l). 

Habia una vez un muchacho que tenia un burro que le habia costado 
doce pesos. Este muchacho vivia en el campo y cada vez que venia 
a la poblaci6n con el burro cargado, las gentes empezaban a pregun- 
tarle al muchacho: — i Cuanto te cost6 el burro? Seguian los habitan- 
tes de la poblaci6n molestandolo y el dijo que el les diria cuanto le 
habia costado el burro cuando estuvieran todos juntos. 

Un domingo se dirigio Juan hacia la iglesia con el prop6sito de que 
cuando fueran a cerrarla quedarse 61 adentro escondido. Asi fue y 
los monaguillos cerraron las puertas y 61 se qued6 dentro de ella. 
Como a las doce de la noche se subi6 al campanario y empez6 a tocar 
las campanas y las gentes al oir que las campanas sonaban solas, 
creian que el mundo se iba a acabar y vinieron a la iglesia a rezar y a 
pedirle a Dios perdon. Repentinamente se oyo una voz que dijo 
desde el campanario: — iYa estan todos juntos? Entonces ellos 
respondieron que si, que ya estaban juntos y que estaban resueltos a 
morir. Volvi6 a oirse la misma voz por segunda vez y mas se atemori- 
zaron ellos. Mas tarde volvi6 la misma voz a decir a las personas: 
— i Saben cuanto me costo el burro ? i Cinco pesos mas siete ! Entonces 
las gentes trataron de matarlo y 61 se escapo poniendose en salvo en 
el mismo burro. 

21. EL MUNECO DE BREA (22). 

Pues habia una vez un hombre llamado Juan Bobo. Este acostum- 
braba ir todas las noches a una hortaliza a coger maiz y batatas. 
Result6 que un dia, cuando el hortelano iba a regar su hortaliza, not6 
que le habian llevado algunas de las frutas que habia en la hortaliza. 
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El hortelano entonces se puso a pensar c6mo podria coger a ese que le 
habia robado algunas de las frutas. El fue a su casa y prepar6 un 
muneco de brea y lo puso en la hortaliza. Cuando Juan Bobo lleg6 
a la hortaliza y vi6 aquel muneco se le acerc6 y en vista de que no le 
contestaba, le di6 una bofetada en la cara al muneco, y se le qued6 el 
brazo pegado. Le fue a dar una patada y tambien se le qued6 pegado 
el pie. Por ultimo, le fue a dar con la cabeza y tambien se le quedo 
pegada. Entonces al otro dia, cuando el hortelano llego a la hortaliza 
y encontr6 a Juan Bobo preso, lo cogi6 y se lo llev6 para su casa y le 
di6 una fuetiza, por la cual no se acord6 mas de la hortaliza. 

22. JUAN Y LOS QUESOS (23). 

Habia una vez un Juan Bobo que era muy bruto y un dia estaba su 
amigo comi6ndose un pedazo de pan y se lo arrebat6. Despues el 
amigo fue a su casa y dijo: — iMujer, ponme a calentar bien una 
taza de cafe y otra frfa, que voy a coger a Juan Bobo! La mujer en- 
seguida lo hizo y el fue y busc6 a Juan Bobo y le dijo : — i Hola amigo ! 
iquiere ir a tomarse una taza de cafe? — j Si, seiior, como no! 

Cuando el lleg6 a la casa cogi6 la taza de el y se la bebio enseguida 
y Juan Bobo quiso hacer igual y se quemo toda la boca, pero nunca 
se escarment6, y el hombre dijo: — iAhora vera! Y compr6 cinco 
quesos y se fue a la orilla del rio a comerselos. No bien hubo partido 
el queso, cuando se le apareci6 Juan Bobo y el hombre le dio cuatro 
quesos; despues que se los comi6 le pidi6 mas y el le di6. Despues 
que se acabaron los seis quesos le dijo: — <;D6nde hay mas quesos? 
Y el le dijo: — Compra muchos cajones y coge aquel que se ve alia 
arriba. Compr6 cien cajones y despues que los habia puesto todos, 
le dijo que los cajones se acabaron y cogio uno de abajo y lo tir6 
para arriba y se cayeron todos y Juan Bobo cayo muerto. 

23. EL PAJARO VIRTUOSO (24). 

Muchos afios despu6s de la guerra en Puerto Rico, habia un hombre 
que su nombre era Juan Bobo. Un dia cogi6 un trapo e hizo con 61 un 
pajaro y compr6 un pitito que parecia un pajarito cantando ; puso el 
trapo en el camino y se puso el pitito en la boca. Luego pasaron 
muchos hombres que venian del campo con muchos talegos de dinero, en 
burros. Cuando Juan Bobo los vio venir tap6 el trapo con su sombrero 
y empez6 a decir: — iQue se me va, que se me va! Los campesinos le 
preguntaron que tenia alii y el les dijo que era el pajaro virtuoso que 
el rey lo andaba buscando. Los jibaros le dijeron que le daban ocho 
talegos de dinero. — No, — dijo, — imira como pita! Y se baj6 y 
toc6 el pito. Juan Bobo les dijo despues que pito: — Pido diez y seis. 
Los jibaros se los dieron, pero Juan Bobo les dijo: — Esperen a que 
yo traiga una jaula que hay en el palacio (pero era en lo que el se iba). 
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Los campesinos estuvieron alii esperando cinco dias la jaula. Despues 
de los cinco dias uno fue a meter la mano y cogi6 el canto de trapo y 
sali6 corriendo con el debajo del chaleco. Cuando se par6 fu6 a 
mirar y vi6 que era un canto de trapo amarrado y fu6 a quitarle el 
dinero a Juan Bobo, pero no lo encontr6. 

24. CUANDO JUAN SE CASO (25). 

Cuando Juan Bobo se cas6 le pusieron la mesa y Juan Bobo no 
quiso comer. El no queria comer, porque tenia un racimo de guineo 
y no les queria dar a nadie; el se lo queria comer solo. Por la noche 
cuando se acostaron y apagaron la luz, Juan Bobo se trep6 a la cum- 
brera y se puso a comer el racimo de guineo y despues que se lo comi6 
estaban todos dormidos y Juan Bobo no encontraba por donde apearse 
y empezo a llamar: — iMa suegra, toy trepao! /Ma suegra, toy trepao! 
Y ella le dijo: — Juan Bobo, tirate por un ladito! Ella creia que 
estaba en el catre y no encontraba por donde apearse, y Juan Bobo se 
tir6 de la cumbrera de la casa y cay6 encima de la suegra y de la novia 
y las mat6 a las dos y el se estrope6 todito. 

25. JUAN SE VA A MISA (26). 

Esta era una vez que el padre de Juan Bobo tenia muy buenos 
caballos y este un dia le dijo: — Papa, presteme un caballo que 
necesito para ir al pueblo a oir la misa. Entonces el papa fue al 
pueblo y le compr6 una levita, pantalones y sombrero. Juan Bobo se 
puso muy contento con los preparativos y pregunt6 a su padre : — 
iD6nde es la misa, papa? — En la casa mas grande del pueblo y en 
donde hay mas gente. Alii iras y haras todo lo que veas hacer a los 
demas. 

Juan Bobo lleg6 al pueblo, vi6 mucha gente almorzando en un 
hotel, entr6 al corral, desmont6, subio y se sent6 en un sill6n. A la 
hora del almuerzo pusieron una mesa de veinte cubiertos. El observo 
lo que habian hecho los demas y cuando ellos terminaron de almorzar 
mand6 a servir la misma cantidad de almuerzo; se sent6 a la mesa y 
estuvo comiendo hasta despues de puesto el sol. Cuando Juan Bobo 
vi6 que no venia mas gente, cogi6 su caballo para irse a su casa y el 
duefio del hotel sali6 a cobrarle la comida; entonces Juan Bobo le 
dijo : — i Yo no tengo que pagarle a usted nada, porque en la misa no 
se paga! Al oir esta respuesta el duefio del hotel le di6 cuenta al 
padre de Juan Bobo y este tuvo que pagarle todo lo que debia. 

(Version a.) 

Una vez habia una madre que se habia quedado viuda y tenia 
un hijo llamado Juan Bobo. Un sabado dijo: — Mama Hameme 



Porto-Rican Folk-Lore. 167 

mafiana que quiero ir a misa. Lleg6 el domingo y la madre lo llam6, 
lo visit6 y se fue para misa. La madre le dijo que donde viera que 
se metia mucha gente, se metiera el tambi6n y todo lo que hicieran, lo 
hiciera el tambien. Habia un casamiento y el vi6 que se meti6 
mucha gente en esa casa y se entr6 el tambien y todo lo que hacian, 
lo hacia el tambien. Se sentaron en la mesa y el se sent6; comieron y 
el comi6. Nadie decia nada, pero todo el mundo asombrado porque 
nadie lo habfa invitado. Se acab6 el casamiento y los convidados se 
fueron, y 61 tambien. Entonces iu€ a su casa y le dijo a la mama: — ■ 
Mama, el otro domingo me llamas ; me gusto mucho ir a misa. Dieron 
gallinas en arroz, lechones y muchisimas cosas. Su mama se asombr6 
porque nunca en la iglesia habian dado comida y le pregunt6 que si 
habia visto santos y le dijo que si. Llego el otro domingo y la mama 
lo llam6, lo visti6 y lo mando para misa. Pero ese dia no habia 
ninguna fiesta, nada mis que misa. Vio que se metio mucha gente 
y el entr6, pero ese dia era la iglesia. Como la mama le habia dicho 
que todo lo que hiciera la gente lo hiciera el, vio persignar y se persigno 
el tambien con agua bendita como los demas. Pero a el no le gust6 
ese dia la misa por que no dieron nada y fue para su casa y le dijo a la 
mama: — Mama, otro dia llameme mas temprano porque cuando fui 
no quedaba nada mas que caldos. 

(Version b.) 

Habia una vez una mujer que tenia un hijo que se llamaba Juan y 
era bobo. El nunca habia ido al pueblo. Un domingo la le dijo: — 
Hijo, ve a la iglesia. Y el le dijo: — Mama, si yo no se lo que es la 
iglesia. Entonces la madre le dijo que la iglesia era una casa grande 
donde habia mucha gente y santos. El domingo siguiente el bobo se 
levant6 temprano y se fu6 para el pueblo. Cuando Juan pas6 por la 
plaza del mercado se figuro que era la iglesia y se entro en ella. La 
madre le habia dicho que cuando fuera a la iglesia que dijera lo que los 
demas decian. Cuando entr6 en la plaza del mercado, decia todo lo 
que oia hasta que un hombre de mal genio grit6:- — Vendo carne, — 
y Juan grit6 lo mismo. El hombre le di6 un palo y Juan Bobo se fue 
llorando para su casa. Cuando Heg6, le conto lo que le habia pasado a 
su madre y ella le volvi6 a explicar lo que era la iglesia. El otro 
domingo se fue el bobo para la iglesia en una yegua. Entro y amarr6 
la yegua de un pilar de agua bendita y se arrodill6. Hacia todo lo 
que hacian los demas. Entonces empezaron a tocar el armonio y la 
yegua se asust6. Juan Bobo empez6 a gritar dentro de la iglesia: — 
Callen el fututo que se me espanta la yegua. La yegua empez6 a 
correr y se rompi6 la pilar de agua bendita. Cuando la policia lo vi6 
lo cogieron y lo pusieron en la carcel. La madre no supo mas de Juan 
Bobo. 
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26. patelin (27). 

Cuentan que una vez Juan Bobo tenia un cerdo muy gordo. Todo 
el que pasaba por su casa solia preguntarle el precio, pero este lo 
queria tanto que le daba pena venderlo. 

Un dia en que necesitaba dinero, pas6 un hombre y le preguntd : — 
iCuanto me quitas por el cerdo? — Tres pesos, — respondio. Y 
cogiendo el dinero que le daban dijo: — Pasa despues por aqui para 
que te lo lleves. Al poco rato pas6 otro caballero y le hizo la misma 
pregunta. Entreg6 el dinero y qued6 de venir a buscarlo despues. 
Juan Bobo les vendi6 el cerdo como a ocho hombres sy que sucedio? 
Al otro dia todos fueron a procurar el cerdo y hubo una garata entre 
ellos porque cada uno queria coger el cerdo diciendo que lo habian 
comprado. Se decidieron a denunciar a Juan Bobo, pero este que 
tanto sabfa llam6 a uno y le dijo: — Mira, yo te doy un poco de dinero, 
si cuando se este celebrando el juicio afirmas que soy loco. Asi lo 
hicieron, fueron a la corte y el juez viendolo loco dijo: — j Ustedes han 
tenido la culpa, pues con locos no se hacen tratos! Juan Bobo y su 
companero salieron muy contentos de alii y al llegar a su casa el com- 
panero procure el dinero. El volvi6 a hacerse el loco; asi fue que el 
companero se quedo sin dinero. 

27. HUEVOS DE YEGUAS (28). 

Una vez iba un hombre vendiendo calabazas. Juan Bobo creia que 
eran huevos de yeguas y dijo: — i Yo quiero un caballo, voy a comprar 
un huevo! Juan le pregunto al hombre si aquellos eran huevos de 
yegua; el hombre por verlo le dijo que si. Juan compr6 uno y le dijo 
al hombre: — iY donde pongo el huevo para que saiga el potro? 
El hombre dijo: — Haga un hoyo hondo y cuando este podrido 
saquelo y tirelo por una cuesta. Juan asi lo hizo y cuando tir6 la 
calabaza por la cuesta dijo: — i Esperame que yo soy tu may! Y el se 
fue detras de la calabaza por la cuesta. 

28. JUAN REGRESA CON EL PERRO (29). 

Una vez el hermano de Juan Bobo lo mando a la casa de un rey que 
vivia cerca de la casa de ellos para ver si queria alquilar a Juan Bobo 
y el rey le dijo que si. Al dia siguiente se fue Juan Bobo a trabajar; 
el rey le di6 una yunta de bueyes y lo mando a arar. El rey tenia 
una perra que la mandaba con los alquilados y mientras la perra no se 
fuera para la casa del rey, el pe6n no podia venirse. Ese dia mand6 a 
la perra con Juan Bobo y la perra se le acost6 a la orilla de la tala y 
Juan Bobo se fue a arar. Cuando a Juan Bobo le di6 hambre, cogi6 
la garrocha y le di6 un garrochazo a la perra y se vino para la casa. 
Cuando Juan Bobo lleg6 a la casa del rey le dijo: — ;Por que te 
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viniste tan temprano? Y Juan Bobo le contesto: — i Porque la perra 
se vino y usted me dijo que cuando la perra se viniera yo me viniera 
tambien ! 

(Version a.) 

Habia una madre que tenia dos hijos; uno era idiota y otro algo 
sabio. Un dia el listo o sabio sali6 en busca de trabajo. A corta 
distancia se hall6 con un rey lo salud6 y le pidi6 trabajo. El rey 
contest6 que si, y siguieron hacia el palacio del rey. Alii el rey le 
dijo: — Vayase a trabajar y consigo 116vese este perro y cuando el 
perro que lleva consigo regrese, puede venir a almorzar. Habiendose 
pasado la hora del almuerzo, notaba el trabajador que el perro no 
hacia trazas de irse, continu6 su trabajo complicado de las ordenes de 
su patr6n. Cuando proximamente eran las cuatro, el perro se marcho 
hacia su casa y el trabajador le sigui6. Al llegar donde el rey le dijo: 
— Ahora se vino el perro y yo me vine a almorzar. Le pusieron el 
almuerzo, almorz6, y cuando termin6 le dijo el rey que se fuera a 
continuar el trabajo. Entonces el hombre le dijo que lo que habia 
ganado se lo dejaba y no continuaba trabajando mas. Llego el 
hombre a su casa sin nada para su madre y el idiota le dijo: — Mama, 
mafiana me voy yo y vera como no soy bobo. Al dia siguiente se fue 
el idiota a casa del rey en busca de trabajo y el rey le hizo igual que 
a su hermano. Se fue a trabajar con el perro. El perro se acosto; 
transcurrieron horas y horas y el perro no se iba. A las once cogio el 
idiota un chicote y di6 tres fuetizas al perro. El perro se fue corriendo 
hacia la casa, y el hombre lo siguio y llegaron. El trabajador almorzo 
y el perro se escondio. El rey busco el perro y se volvio a mandar y el 
hombre se fue a continuar su trabajo. A las tres de la tarde, el perro 
no se iba y el trabajador se encontraba con hambre. Cogio otra vez 
el chicote y lo volvio a castigar. El perro se fue a su casa otra vez y 
el trabajador lo siguio. Llegaron y el hombre almorz6, cogi6 su dinero 
y se march6 hacia su casa. Hizo mas el idiota que el sabio. 

29. JUAN LLEVA UNA CARTA AL DIABLO (30). 

Habia una vez un padre que tenia un hijo bobo y se llamaba Juan. 
Un dia el padre lo mando a buscar lefia y el dijo: — [Bueno padre, 
pues le voy a traer lefia para toda la semana! Y principio y se puso a 
afiadir sogas, hasta que hizo una soga bien larga; se puso y le dio la 
vuelta al monte y el padre viendo que dilataba se fue a buscarlo y lo 
encontro amarrando al monte para echarselo al hombro. El padre 
viendo la brutalidad que queria hacer le cay6 a palos y le dijo: — 
i Mariana le vas a llevar una carta al diablo, que yo no puedo mas 
contigo! Y el bobo le dice: — i Ah padre, eso es lo que a mi me gusta! 
Por la noche el bobo busc6 dos tenazas, sin que nadie lo viera y se 
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Ievant6 bien temprano diciendole al padre que le diera la carta para 
llevarsela al diablo. Y se fue en seguida, lleg6 en casa del diablo y 
dijo: — iBuenas tardes! Y le contest6 el diablo: — iBuenas tardes! 
<iquien es? El bobo entro y en un descuido saco las tenazas, cogi6 al 
diablo por las orejas y se lo llevo al padre, y el padre del miedo que 
cogi6 cay6 muerto. 

30. JUAN VENDE UN PAVO (il): JUAN NO QUIERE CASARSE CON LA HIJA 
DEL REY (31): JUAN TIRA PIEDRAS EN VEZ DE QUESOS (32). 

(11) Juan Bobo era un hombre muy zangano y por sus changuerias 
o monerias le pusieron el nombre de bobo. Un dia su madre lo 
mand6 a vender una pava muy hermosa, pero el en vez de ir a venderla 
a donde su madre le habia indicado, fue a la casa de un buen rey al 
cual quiso venderle la hermosa pava. El rey le di6 un peso por ella y 
despues le dijo: — Bueno Juan Bobo, vete que quiero que me maten 
la pava. Pero Juan no quiso irse hasta que le dieran un muslo de la 
pava. La cocinera le dio un muslo y despues se fue muy contento por 
la calle, cuando de pronto encontro a un hombre que le dijo: — Juan, 
ipor que tii estas tan contento? Y el le contesto: — Porque el sefior 
rey me dijo que si me comia la olla de comida me daba un peso y yo 
no me la quise comer. Entonces se llev6 al hombre el cual se comio la 
comida y se fue. 

(31) Al otro dia Juan fue a la casa del rey y el rey lo vio y lo cogi6, lo 
amarro y lo dej6 para echarle una olla de agua caliente por la cabeza. 
El hombre que por alii estaba le pregunto porque estaba amarrado y 
61 le contesto que porque no queria casarse con la hija mayor del rey. 
Entonces el lo desamarr6 de la columna donde estaba y se amarro el. 
Entonces vino el rey y le echo al hombre la lata de agua caliente y el 
hombre se fue todo quemado para su casa, cuando en el camino 
encontro a Juan Bobo que le dijo: — iMuchacho, si til supieras! — 
i Que ! — dijo el hombre. — ■ Pues que yo estoy aquf acostado, porque el 
rey me dijo que me tomara una copa de cerveza y yo no quiero. 

(32) Entonces el hombre lo cogio del suelo en el cual estaba amarrado 
y el se acost6. Cuando vino el rey con un anafre de candela se la 
echo por encima. Entonces el hombre dando saltos y alaridos se fue 
corriendo, cuando ve a Juan Bobo en la azotea del palacio. El le 
pregunto que que era lo que hacia y entonces Juan Bobo le dijo: — 
iMira, que dos hermosos quesos de Holanda! iQuieres uno? Y el le 
dijo: — jTiralo! Pero Juan Bobo en vez de tirar el queso le tir6 una 
piedra, matandolo en el acto. 

Despues Juan Bobo se fue a su casa contandole lo ocurrido a su 
madre, quien murio a causa de la risa, por el gracioso cuento. 
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{Version a.) 

(2) [V6ase p. 146.] 

(31) Juan Bobo se fue para la casa de Pedro el grande, que era su 
hermano. Despu6s que estuvo viviendo en la casa de Pedro el grande 
por cosa de un mes, Juan Bobo y Pedro el grande tuvieron una pelea 
en la que Pedro el grande cogi6 a Juan Bobo, lo puso dentro de un 
saco amarrado y lo puso en la orilla de la carretera para ir a tirarlo 
al mar. Despues que Pedro dej6 a Juan Bobo en la orilla de la ca- 
rretera se fue para su casa, y pas6 por alii un hombre con unas ovejas, 
y encontr6 a Juan Bobo diciendo : — No me caso con la hija del rey. 
Al oir el hombre a Juan Bobo diciendo que no se casaba con la hija 
del rey, le dijo: — Salte tu y amarrame a mi en el saco, que yo si me 
caso. Entonces sac6 a Juan Bobo del saco y Juan Bobo lo meti6 y lo 
amarr6 bien y lo dej6 alii y se fue con las ovejas. Despues, Pedro el 
grande cuando vino cogi6 al hombre y lo tir6 al mar. Al otro dia 
pas6 Juan Bobo con las ovejas por la casa de Pedro el grande, y este le 
dijo que si que no lo habia tirado en el mar. Y Juan Bobo le respondi6 
que si y que eso era lo que habia sacado del mar. Entonces Pedro el 
grande le dijo : — Amarrame a mi y tirame en el mar, pero bien para 
adentro, porque quiero sacar muchas ovejas del mar. Y Juan Bobo 
lo meti6 en un saco y lo tir6 en el mar. 

31. JUAN VENDE EL CUERO DE LA VACA (71) : JUAN NO QUIERE CASARSE 
CON LA HIJA DEL REY (31). 

(71) Habia una vez un muchacho que se llamaba Juan Bobo. Este 
era muy pobre y tenia un hermano, llamado Juanito, que era muy rico 
y muy avaro. Juan Bobo tenia una novilla, su linico capital. Cierto 
dia cogi6 Juanillo la novilla de su hermano y se la mat6 porque le 
comia el pasto. Luego Juan Bobo se fue a la ciudad y vendi6 el cuero 
en cien pesos. Juanillo lo supo, y como era tan avaro invit6 a su 
hermano para que le ayudara a matar todo su ganado, creyendo que 
los iba a vender por grandes capitales. Asi lo hizo. Llen6 un carro 
de cueros y se fue a la ciudad a venderlos, pero tuvo que salir pronto 
porque lo iban a meter a la carcel. 

(31) Se fue para su casa, cogi6 a Juan Bobo, lo meti6 en un saco y 
lo cosi6. Lo llev6 para tirarlo en un pozo para que se ahogara, pero a 
causa del cansancio tuvo que poner el saco y se fue a la sombra de un 
arbol a descansar. En aquel momento pas6 un pastor con un rebafio 
de ovejas y, viendo el saco que se estaba moviendo, se puso a abrirlo. 
Entonces Juan Bobo le cont6 que el rey lo habia encerrado alii porque 
querfa que se casara con su hija, y como el queria seguir la vida de 
soltero el rey le habia impuesto ese castigo. Entonces, el pastor, 
creyendo la mentira, le ofreci6 las ovejas a cambio de que lo encerrara 
en el saco a el. Asi lo hizo Juan Bobo y mas tarde regres6 a casa con 
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las ovejas. Al otro dfa supo Juanillo que su hermano tenia el gran 
rebafio de ovejas, se encamin6 a casa de Juan Bobo, y este le conto que 
aquellas ovejas las habia sacado del pozo. Entonces el avaro de 
Juanillo quiso hacer lo mismo y le dijo a Juan Bobo que lo metiera en 
un saco y lo tirara en el pozo para poder sacar ovejas. Asi lo hizo 
Juan Bobo y Juanillo todavia esta en el pozo sacando ovejas. Y Juan 
Bobo se qued6 muy tranquilo en su casa con todo lo que poseia su 
hermano. 

32. JUAN CORTA MATAS DE PLATANO Y LAS PATAS DE LOS NOVILLOS (33) ! 
JUAN ENTIERRA LOS RABOS DE LOS CERDOS (17). 

(33) Juan Bobo se fue a trabajar y en vez de cortar pasto cortaba 
matas de platano. Despu6s que acabo de cortar matas de platano 
se acost6 a dormir. El amo vino a ver el trabajo, llam6 a Juan Bobo 
y le dijo: — dQue has hecho? — iNada! iUsted se apura por eso? — 
iNo, yo no me apuro, pero me voy a quedar en la miseria! — dijo el 
amo. 

Otro dfa mandaron a Juan Bobo a talar el cercado del ganado y en 
vez de cortar hierba mala, les cortaba las patas a los novillos. El 
amo vino a ver el trabajo y cuando vi6 a los novillos sin patas dijo: 

— i Juan Bobo, que has hecho! — i Nada! ciUsted se apura por eso? — 
i Yo no me apuro, pero me voy a quedar en la miseria! — dijo el amo. 

(17) Otro dfa mandaron a Juan Bobo con muchisimos cerdos a 
llevarlos al cercado. En el camino se encontr6 a un hombre y le 
dijo que si vendia los cerdos; Juan Bobo le dijo: — iTe los vendo 
toditos, pero sin rabos, menos aquella puerca grande! Juan Bobo les 
cort6 los rabos a toditos los puercos y los vendio. Cogio y enterro a 
la puerca grande y a los rabos; fue corriendo a casa del amo y le dijo: 

— iMi amo, mi amo, los puercos se atoraron en el fango! El amo fue 
corriendo a sacar los puercos, pero no sacaron mas que la puerca 
grande y los rabos de los demas. — i Hombre Juan Bobo, que tu has 
hecho! ime he quedado en la miseria! — iY usted se apura por eso? — 
(iC6mo no me voy a apurar? Y Juan Bobo le saco una lista de pellejo. 

33. JUAN CORTA MATAS DE PLATANO Y LAS PATAS DE LOS NOVILLOS 
(33): JUAN MANDA LA CERDA A MISA (i) : JUAN MATA A SU HERMANO 
(2) : JUAN MATA A UNA VIEJA (34) . 

Habia una vez una madre que tenia un hijo bobo. Esta se fue para 
misa y le dej6 una cerda para que la cuidara, un chiquito, una vaca y 
una potranca. Al irse le dijo que si el nene lloraba, le diera leche, que 
cuidara la vaca que estaba parida, el becerrito, la cerda y la potranca. 

(33) Lleg6 la hora de ir a ver a la potranca y vio que el caballito no 
podia andar y fue a su casa y trajo un cuchillo y le cort6 las patas. 
Como es natural, este qued6 muerto y dijo Juan : — i Ah ! asi era como 
yo queria verte. 
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Y fu6 a donde estaba la vaca; al becerrito le cort6 las patitas y se 
qued6 muerto y le dijo lo mismo que le dijo al caballito. 

(1) Entonces vino a su casa y su mama no habia venido y cogi6 
a la cerda y le puso las argollas de su madre y el vestido, mandandola 
que fuera en busca de ella y le dijera que el nene estaba Uorando. La 
puerca se fu6 y se entr6 en un bache. 

(2) Despu6s el cogi6 al nene que estaba Uorando y se puso a soba- 
jarlo por la cabeza, le encontr6 la mollerita y le dijo: — Tti por lo que 
lloras es porque tienes una postemilla. Cogi6 una cuchilla y se la 
enterr6 por la mollerita y se qued6 muerto brotandole sangre por la 
herida. El le dijo: — Asi era como yo queria verte, calladito. 

La madre vino de misa y le pregunt6: — Bobo, iy la potranca? 
— Pues mama, vengase y usted vera. Y al ver lo que habia hecho, 
le di6 una fuetiza. Mas despues fueron a donde estaba la vaca y le 
pas6 igual que con la potranca. Fueron a donde estaba el nene, y al 
ver la madre que estaba muerto, le di6 otra fuetiza que lo iba a matar. 
Asi fueron viendo todo lo que le dej6, y por cada cosa mal hecha, le di6 
una fuetiza. 

(34) La madre al ver todo lo mal hecho de su hijo, lo mand6 a 
confesarse y le dijo que si vela muchachas que le tiraran pajitas, que 
el les tirara tambien, y el haciendo uso del consejo de su madre, sac6 
un ladrillo y le tir6 a una vieja, cogiendole las sienes a esta, muriendo 
en el acto. 

34. JUAN VENDE UN PAVO (UNA GALLINA) (il): JUAN, LA MUJER Y 

SU CORTEJO (35). 

(11) Una vez habia un bobo y su mama la mand6 a vender una 
gallina. Estuvo andando todo el dia sin hallar a quien venderla. A 
esto, como las cuatro de la tarde, lleg6 a un casa de una senora, le 
vendi6 la gallina a esta senora para hacer unas sopas. Cogi6 la mujer 
la gallina, la mat6, la pel6 y la ech6 a la olla. A todo esto el bobo se 
habia subido y estaba arriba. La senora tenia un cortejito ademas 
de su marido. Ya estaba casi obscuro, la mujer le dijo : — Bobo, vete. 
El bobo le dijo: — Mama me dijo que hasta que no comiera de la 
cabeza de la gallina no me fuera. Se fu6 la mujer a la cocina y le 
trajo la cabeza. Se la comi6. Al momento vino la mujer y le dijo que 
se fuera. Entonces el bobo dijo que su mama le habia dicho que si lo 
cogia la noche, que se quedara. La mujer loca de miedo lo meti6 
debajo de la cama. 

(35) El cortejo de la mujer estaba tambien en la casa. Como a las 
ocho de la noche lleg6 el marido de la mujer, la mujer cogi6 al cortejo y 
al bobo y los meti6 debajo de la cama. Vino el marido y se acost6. 
El bobo debajo, debajo de la cama la amarr6 candongos al cortejo, 
cosa que no pudiera andar, y empez6 a hacer alboroto. Entonces el 
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marido se levant6 de su cama a ver lo que pasaba debajo de la cama. 
Al levantarse el marido, el bobo sali6 corriendo y se tir6 a bajo y se 
escap6. Pero el pobre cortejo no podia correr a causa de los candongos 
y el marido lo pel6 a fuete. 

35. EL PAJARO ADIVINO (36). 

La madre de Juan Bobo le vendi6 una partida de ani males a un 
senor y este le dijo que mandara a buscar los cuartos otro dia. Y al 
otro dfa mand6 a Juan Bobo y fue y le dijo al senor que iba a buscar el 
dinero, y le dieron de pago una pulga. Juan Bobo puso la pulga 
encima de una mula y se fue para su casa. Tenfa que pasar por un 
rio, y al pasar el rio se cay6 la pulga en el rfo. Juan Bobo se quit6 la 
cota y se tir6 al rfo, rio arriba y rio abajo buscando la pulga. 

Cuando pas6 un hombre a caballo, le dijo al bobo: — iQue haces ahi? 
Juan Bobo le respondi6: — Buscando el dinero que nos pagaron por una 
partida de animales que vendi6 mi madre. El hombre empez6 a 
buscar y no encontraba nada. El hombre se cans6 de buscar y dijo : 
— Diablos de bobo ; no busques mas, que ahi no hay nada. Y se fue 
entonces Juan Bobo. Se fue triste porque lo madre la maltrataba. 

En el camino encontr6 un bando de cuervos y cogi6 uno a la carrera 
y lleg6 a la casa de un matrimonio que la mujer tenia un cortejo. Juan 
Bobo lleg6 alii y la mujer le dijo que le vendiera el pajaro. Juan 
Bobo dijo que no lo vendia porque era adivino. Ella se puso con 
cuidado que no la fuera a descubrir y le ofreci6 una mula cargada de 
oro y plata. Y Juan Bobo pens6 por un momento ye le di6 el pajaro 
por la mula de oro y plata. Y ella lo hizo para que el bobo no le 
dijera al marido del cortejo que ella tenia. Y al tiempo de irse la 
mujer le pregunt6 al bobo que muerte le daba al pajaro, y el bobo le 
respondi6 que orinandosele en el pico. 

Luego que 61 se fue la mujer le orin6 en el pico y el pajaro se le 
pego. Y el cortejo le orin6 y se le peg6, y entonces el marido a todos 
tres los empun6 y tuvieron que venir los vecinos a los gritos de ellos. 
Y a fuerza de palos les quitaron el pajaro. Y Juan Bobo Heg6 a 
donde la madre y le entreg6 el importe de su partida de animales. 

36. JUAN SE CAE DE UN PALO, Y SE MUERE CUANDO EL BURRO MENEA 

LA COLA (37). 

Una vez la madre de Juan Bobo lo mand6 a buscar lefia. Juan 
estaba encaramado arriba del arbol y cortandolo por el tronco; pas6 
un hombre por alii y le dijo: — iMira Juan, til te vas a caer de ese 
palo; apeate y c6rtalo en el suelo! Juan no hizo caso de eso y sigui6 
cortando el arbol. 

Cuando el hombre iba no muy lejos, el arbol se parti6 y Juan se 
cay6; en seguida se fue corriendo detras del hombre y le pregunt6 si 
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61 era Dios. El hombre le dijo que si. — i Pues dfgame cuando yo me 
voy a morir! — iTu te vas a morir cuando la burrita se tire tres pedos. 

Empez6 a cargarla tanto que se tir6 el primero, y sin tener nada 
dijo: — i Ay, qu§ dolor de cabeza! 

Segufa cargandola y se tir6 el segundo y dijo: — iAccidente tengo! 

Sigui6 cargandola y se tir6 el tercero, y sin tener nada y sin haberse 
muerto dijo : — i Ya me mori ! Como el hombre le habfa dicho, k\ lo 
cumpli6. 

Pero sucedi6 que cay6 en un hormiguero y empezaron a picarlo las 
hormigas, pero el decia: — iA mi que me coman, como ya yo estoy 
muerto . . . ! 

Pasaron tres hombres y dijeron: — iPobre Juan, se muri6 y su 
mama no sabe nada, vamos a hacerle una caja y lo enterramos! 

Aquellas gentes eran forasteras en el barrio de Juan y no sabfan el 
cementerio y dijeron: — <!Por d6nde cogeremos? — y Juan dijo: — 
i Cuando yo estaba vivo, me iba por esa veredita! 

Entonces los hombres lo tiraron contra el suelo y le dieron una 
paliza. 

(Version a.) 

Habfa una vez un hombre que se llamaba Juan Bobo. 

Un dia que su madre lo mand6 a buscar leiia al bosque, se trep6 a 
un palo de mamey y se sent6 en una rama y empez6 a comer mamey 
y despues que se satisfizo cogi6 el macho y empez6 a cortar la rama en 
que estaba sentado. 

Un hombre que pasaba por el bosque le dijo: — Mira, Juan Bobo, 
que te vas a caer de ese palo, porque estas cortando la rama en que 
estas sentado. El le dijo: — i Yo no me caigo! Y al poco rato cay6. 

Juan Bobo fue corriendo detras del hombre que habia pasado hacia 
pocos momentos antes y le dijo: — Oiga, mire, ies usted Dios? El 
hombre por enganar a Juan Bobo, le dijo: — Si, yo soy. Juan Bobo 
le dijo : — Mire Dios, me cai de la rama aquella que estaba tumbando. 
Dios, dfgame cuando me voy a morir. 

Y el hombre le dijo : — Cuando tu burrito menee la cola tres veces, te 
moriras. 

Juan Bobo fu6 a su casa sin la leiia y le cont6 eso a su madre. 

La mama lo mand6 al mercado a buscar la compra en el burro. 
Despues de haber hecho la compra, se mont6 en el burro y se march6 a 
su casa. 

El burro por primera vez mene6 la cola y Juan Bobo se asust6 y se 
puso a llorar amargamente. 

Volvi6 y mene6 la cola el burro, y el mas lloraba, y por ultima vez 
la mene6 y el del susto que le di6 se cay6 del burro y se enterr6 un 
vidrio que habfa en la calle, al caer y se mat6. Las gentes le cogieron 
la compra y el burro y se la comieron, y todavfa la madre de Juan 
Bobo lo esta esperando. 
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{Version b.) 

Habia una vez un muchacho que era lo mas bobo y su madre le 
puso el nombre de Juan Bobo. 

Un dia su madre lo mand6 a buscar lefia al bosque y cuando lleg6 
se encaram6 en un gancho seco que iba a picar y pasaron dos caballeros 
y le dijeron: — Juan Bobo, <;tu no ves que te vas a caer de ese palo? 

Y 61 dijo que si ellos eran Dios. Cuando ellos iban lejos se cay6 Juan 
Bobo del gancho y ech6 a correr a alcanzarlos y les grit6: — i'Eh, eh! 

Y ellos dijeron: — iTu, ve! Alii viene Juan Bobo que se ha caido del 
gancho y viene a preguntarnos que si somos Dios. 

Cuando el lleg6 dijo: — Usted es Dios ; me cai del gancho. Digame 
cuando me muero yo. — Cuando aquel burro se tire tres pedos. 

Cuando estaba cargando el burro se tiro un pedo y dijo: — iAy! 
ya me faltan dos. 

Cuando iba por mitad del camino se tir6 otro y dijo: — Ya me falta 
uno. 

Y cuando llego a su casa le dijo a la madre que se habia encontrado 
con Dios. 

— Yo le pregunte" que cuando me moria y me dijo que cuando el 
burro se tirara tres pedos y ya le faltaba uno. 

Cuando fue a descargar el burro le di6 un palo y se tiro el otro pedo 
que le faltaba y se cayo Juan Bobo muerto. 

Por la noche fue el velorio de Juan Bobo. Aquel dia habia llovido 
mucho y los que lo llevaban tenian que pasar un rio y el rio estaba 
crecido y ellos decian: — iPor donde pasaremos con este muerto? 

Y cuando aquel rio estaba crecido, Juan Bobo pasaba por unos 
palitos que 61 habia puesto, y estuvieron alii mucho tiempo y Juan 
Bobo se sent6 en la caja y dijo: — Miren, cuando yo era vivo pasaba 
por aquellos palitos. 

Y ellos dijeron: — iAy! Si Juan Bobo estaba vivo. 

Y lo arrojaron al agua y vinieron y le dijeron a la mama de Juan 
Bobo, que el estaba vivo y lo habian arrojado al agua. 

37. EL CONEJO QUE LLAMA A SU AMO (38): LA OLLA QUE CALIENTA EL 
AGUA SIN FUEGO (39): EL PITO QUE RESUCITA (40). 

(38) Juan Bobo tenia un compadre y lo convid6 a que fuera a su 
casa al otro dia a medio dia. El compadre le dijo que iba a las once 
en pUnto. Juan Bobo tenia que ir a trabajar todos los dias y venia a 
las once. 

Juan Bobo tenia dos conejitos blancos que no se distinguian uno 
del otro, y le dej6 un reloj a su madre y se llev6 otro, pero los puso a 
los dos a andar iguales para que cuando diera el reloj las once que 
saltara el conejito que el habia dejado aca y como el tenia el otro alia, 
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pu6s cuando el reloj diera las once 61 se venia. Al otro dfa Juan 
Bobo cogi6 un conejito y un reloj y se fu6 para su trabajo y le dej6 a 
la madre un reloj y un conejito. Cuando lleg6 el compadre eran las 
once y la madre sac6 al conejito de un caj6n y dijo: — Vete a buscar 
a Juan Bobo que aqui lo procuran. El conejito se fu6 por el camino 
por donde habia de venir Juan Bobo y se desapareci6 y no lo vieron 
mas. 

Juan Bobo, como el reloj de el habia dado las once tambien, se vino 
con su conejito en el hombro, pasandole Ja mano y acariciandolo y 
decia: — iEl pobrecito tan fatigado como esta de tan to correr para 
irme a encontrar! 

El compadre era un hombre muy codicioso, que todo lo que veia a 
otro lo querfa y en seguida se le antoj6 el conejo de Juan Bobo y 
Juan Bobo le decia: — iChu! ique voy yo a vender mi conejito, que 
me va a buscar donde quiera que yo estoy! — i Ay! compadre, v6nda- 
melo, que yo le doy dos talegos de dinero. — Mire compadre, yo le voy 
a vender el conejo, porque ya esta muy empefiado que si no, no se lo 
vendia. 

El compadre le di6 los dos talegos de dinero y se llev6 el conejo. 
Cuando lleg6 a su casa le dijo a la senora que botara al pe6n que 61 
traia uno mejor. En seguida le arreglaron las cuentas al pe6n y lo 
botaron. 

El hombre le dijo a la senora que 61 se iba para su oficina y cuando 
estuviera el almuerzo que soltara al conejito para que lo fuera a buscar. 
El hombre se fu6 para su oficina. Cuando el almuerzo estuvo la 
senora solt6 al conejo y se desapareci6 que no se volvi6 a ver mas. 
El hombre ya estaba cansado de esperar a que el conejo llegara y no 
llegaba, y como estaba muerto de hambre, se tuvo que venir. Cuando 
lleg6 le dijo a la mujer que porqu6 no habia soltado al conejo. Ella le 
dijo que lo habia soltado y se habia ido. El hombre se fu6 a matar a 
Juan Bobo. 

(39) Juan Bobo estaba en la casa y vi6 venir al compadre y le dijo 
a la madre que si ya la comida estaba que le sacara toda la candela y 
la ceniza. La madre fu6 y le sac6 toda la ceniza y la candela. 
Cuando el compadre lleg6 dijo Juan Bobo a la madre que si sin candela 
iba a cocinar. La madre le dijo que ella habia puesto la olla que 
cocinaba sola y 61 le dijo: — Pu6s deme mi almuerzo y el de mi com- 
padre. 

La madre les sac6 el almuerzo a los dos. El compadre como tenia 
hambre, encontr6 la comida buenisima y le dijo a Juan Bobo que le 
vendiera la olla. Juan Bobo le dijo que era imposible que 61 la ven- 
diera, que con su olla se ahorraba el carb6n y la cocinera. El hombre 
le dijo que 61 le daba tres talegos de dinero por la olla. Juan Bobo 
le dijo: — iChu! iya a usted le ha dado! ic6jala! El hombre se fu6 y 
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cuando lleg6 a la casa le dijo a la mujer que botara a la cocinera que 
61 traia una olla que se ahorraba el carb6n y que no necesitaba coci- 
nera. En seguida le arreglaron la cuenta a la cocinera y la botaron. 
El hombre se fue para su oficina. La seiiora puso su olla en un rincon 
con los granos y la tap6 ; cuando se lleg6 la hora de que estuvieran las 
habichuelas cocidas, fue a ver y estaban lo mismo. Tap6 su olla otra 
vez y la dej6 alii. Cuando el marido lleg6 y vio que no estaba el 
almuerzo, se tir6 abajo y se fu6 en perseguimiento de Juan Bobo. 

(40) Juan Bobo le habia advertido a la madre que cuando el hombre 
fuera, que cogiera en la cocina y matara el puerquito, le sacara la 
vejiga y la soplara, y cuando estuviera bien hinchada que se la llenara 
de sangre y se la metiera debajo del brazo derecho. 

Juan Bobo tenia siempre la costumbre de traer un punal. Cuando 
Juan Bobo vi6 venir al compadre fue y se lo dijo a la madre. La 
madre cogi6 un punal y mat6 al puerquito, le sac6 la vejiga y la Hen6 
de sangre y se la meti6 debajo del brazo derecho. 

Cuando el compadre lleg6 se puso a contarle lo que le pasaba. 
Juan Bobo llam6 a la madre y la madre fue. Juan Bobo se puso a 
decir : — i Esta may es quien tiene la culpa ! — y sac6 el punal y la mat6. 
El compadre estaba lo mas apurado y le dijo a Juan Bobo que lo 
habia metido en un compromiso, que no debia de haber hecho eso 
cuando el estaba alii. Y Juan Bobo dijo: — iChu! Si yo quiero la 
resucito! iVa! Eso es; la resucito. — iAy! Juan Bobo, iresucitala! 
Juan Bobo sac6 un pi to que siempre cargaba y empez6: — iFififio, 
menea un deito! — y lo meneo, hasta que le dijo que meneara la mano 
entera y la mene6. Despues le dijo: — iFififio, menea otro deito! — 
y lo mene6. Hasta que le dijo: — Menea la mano entera. Despues 
por los pies hasta que los mene6. Despues: — Menea la cabeza, — y 
la mene6. Despues: — Abre la boca, — y la abrio. Despues: — 
Abre los ojos, — y los abri6. Despues: — Parate, — y se par6. 

Entonces el hombre le dijo que le vendiera el pito aquel. Juan 
Bobo le dijo que el pito aquel el no lo vendia por ningiin dinero. 
Tanto lo hostig6 que le ofreci6 cinco talegos de dinero y se lo vendi6. 
El hombre se fue a su casa y se puso en proyecto de una jira y convid6 
a todas las gentes del vecindario para la jira. 

Cuando estaban todos reunidos, se sent6 al lado de la seiiora a 
comer y a conversar. Al poco rato, sin que la pobre mujer hiciera 
nada, sac6 un punal y la mat6. 

Las gentes de la jira estaban lo mas asustadas, y decian que en que 
compromiso el sefior los habia venido a meter. Entonces el senor 
dijo: — Si yo quiero la resucito. Las gentes le dijeron que la resuci- 
tara. El hombre sac6 el pito y dijo: — iFififio, menea un dedito! 
Mierda era lo que meneaba. — iFififio, menea la mano; fififio, menea 
un pie; fififio, menea la cabeza! Y de alii lleg6 la justicia y lo cogi6 
prisionero y todavia esta cumpliendo y Juan Bobo se hizo rico. 
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{Version a.) 

(39) En una ciudad muy lejana de este pais vivia una pobre mujer 
con su hijo. Este hijo se llamaba Juan, pero los muchachos le llama- 
ban Juan Bobo porque era muy tonto. Un dia estaban Juan Bobo 
cocinando unas habichuelas en un cerro, y oy6 el galope de un caballo. 
Las habichuelas estaban hirviendo y 61 le quit6 la candela y la bot6. Al 
poco rato se le present6 un jibaro que iba a caballo y le dijo: — <!Qu6 
haces ahi Juan Bobo? — Estoy cocinando habichuelas en un caldero 
maravilloso que hace hervir sin tener que gastar carb6n. — <|C6mo es 
eso? — Si, el hada del monte mi madrina me lo ha dado. — iMe lo 
quieres vender? — dijo Pedro, que asi se llamaba el jibaro. Juan 
Bobo le dijo que se lo vendia en dos pesos. El jibaro se lo compr6, y 
al llegar a su casa le dijo a su mujer: — Bota las ollas que yo traigo 
un caldero que cocina la comida sin ponerle carb6n. 

La pobre mujer bot6 las ollas y puso las habichuelas en el caldero. 
Pasaron horas y las habichuelas no daban senas de hervir. Pedro 
entonces se di6 cuenta de que Juan Bobo lo habia enganado. El 
desgraciado hombre perdi6 los dos pesos y se qued6 sin ollas, mientras 
Juan Bobo muy contento se fu6 con sus dos pesos. Muchas veces 
sucede eso, que los mas tontos son los mas listos. 

38. JUAN SIEMBRA CLAVOS (41): PEDRO TIRA A SU HERMANO DENTRO 

DE UN POZO (42). 

(41) Juan Bobo era un hombre muy tonto. El tenia un hermano 
llamado Pedro que vivia con su mama. Juan era muy rico y su esposa 
era una bonita aldeana. Como la madre de Juan Bobo y su hermano 
Pedro eran tan pobres y Juan tenia mucho dinero, Pedro como mas 
listo queria quitarle dinero para poder alimentarse. Un dia vino 
Pedro al pueblo y compr6 un paquete de clavos. Fue a su casa y se 
puso a clavarlos en la tierra. Juan que venia para la casa de la mama 
lo vi6 clavando aquellos clavos y le pregunt6 para que 61 queria 
aquello. Como Pedro sabia lo bobo que era pens6 que de aqui 61 
podria sacarle a Juan algun dinero, y con la mayor sencillez le contest6 
que lo estaba sembrando porque dentro de un mes tendria una 
hermosa huerta. Juan, que era muy envidioso, sinti6 al instante 
deseos de poseer otra huerta y en seguida le ofreci6 dinero por los 
clavos que estaba sembrando Pedro. Este le dijo que si, y le pidi6 
veinte duros por ellos. Pero pas6 un mes y otro y otros y la huerta 
no aparecia. Entonces el le pregunt6 a Pedro porque no tenia la 
huerta que 61 le habia dicho. Pedro dijo que esparara a que los clavos 
se pusieran verdes. 

(42) Pero sucedi6 que frente a la casa de Pedro habia un gran pozo 
muy hondo. Pedro fu6 al pueblo otra vez y compr6 una gran pieza 
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de holan. El la puso en una malla de pescar. Juan, al pasar por 
alii, le pregunt6 que de donde 61 habia sacado aquel holan y Pedro 
le contest.6 que del pozo. A Juan le dieron deseos de tener holan 
tambien para su familia. Pero como no tenia malla, le dijo a Pedro 
que lo amarrara por la cintura. Pedro asi lo hizo y tambien le amarr6 
un piedra y lo tir6 dentro del pozo. No sali6 mas. 

39. JUAN MANDA DINERO CON EL VIENTO (43) : JUAN VA A LAS BODAS DE 

SU HERMANO (io). 

(43) Habia una vez que habia una mujer que tenia dos hijos. 
Uno se llamaba Juan Bobo y el otro Pedro. Pedro se iba a trabajar 
y Juan Bobo se quedaba en la casa para hacer mandados. Un dia lo 
mandaron a buscar una compra y lo que le dieron para hacer la 
compra fu6 un billete de diez pesos. La compra y la vuelta (y la 
compra) la mand6 con el viento, y el viento rod6 la compra y el 
dinero. Cuando lleg6 a la casa le preguntaron que donde estaba el 
dinero y la compra. Y le dijo que con el viento se lo habia mandado y 
la madre le di6 unos palos por eso y se quedaron sin comer. 

(10) Al otro dia convidaron al hermano de Juan Bobo a una fiesta, 
y el hermano de Juan Bobo se lo dijo a la madre y la madre le dijo que 
se llevara a Juan. Y Pedro dijo que si, y le dijo: — <ijuan, quieres 
ir a la fiesta manana? El le dijo que si, Pedro le dijo: — ■ Bueno. 
Pues, te levantas temprano y te banas y te vas conmigo. 

Cuando era la hora se fueron. El hermano le dijo que cuando el 
le tocara los pies que dejara de comer. Cuando estaban comiendo un 
gato le pas6 por encima de los pies y el dej6 de comer. La gente le 
decia que comiera, y el no queria. Cuando lleg6 a su casa le dijo 
que el hermano no le dej6 comer. La madre le di6 unos palos por 
desacreditador, y se fue de la casa porque le habian dado unos palos. 
Fue gritando por toda la calle que en el banquete no le habian dado 
comida. Lo metieron a la carcel, y colorin Colorado, que asi me lo 
han contado. 

40. JUAN VENDE UN PAVO (il): LE PAGAN POR UN MUERTO (44). 

(11) Una vez una vieja tenia un hijo bobo y esa misma vieja tenia 
una pava grande y gordisima. Un dia le dijo el Bobo: — Mama, 
vamos a vender la pava. Y tanto la estuvo majadereando que la 
vieja se decidi6 a vender la pava. Al otro dia por la manana, cogio 
el Bobo la pava, se la ech6 al hombro y se fue a venderla casa por casa. 
Cuando estaba ya obscureciendo, lleg6 el Bobo a una casa y dijo: — 
iMe quieren comprar esta pava? La duefia de la casa le pregunt6 en 
cuanto la daba, y el contest6: — En veinte reales. La mujer le compro 
la pava y el Bobo no se queria ir, entonces ella le dijo: — Oye Bobo, 
vete que nos queremos acostar. El Bobo dijo: — Hasta que no coma 
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de la pava, no me voy. Entonces la mujer mat6 la pava y le as6 tin 
pedazo al Bobo. El se escondi6 mientras se comia la carne. 

(44) La mujer mand6 hacer dos tazas de chocolate para ella y su 
marido; el Bobo la oy6 y dijo que hasta que no le dieran chocolate, 
no se iba. Entonces ella le puso una taza al Bobo, con veneno. El 
la vi6 y la cambi6 por la del marido. El marido despu6s de haberla 
tornado, muri6. Entonces la mujer le dijo al Bobo que si se lo llevaba 
le daba una mula cargada de oro. El Bobo cogi6 al muerto y lo con- 
dujo a una tala de trigo y lo recost6 en un tronco. El duefio del trigo 
estaba velando al que le llevaba el trigo, y viendo a aquel hombre, le 
cay6 a golpes y lo hizo rodar por el suelo. El Bobo le dijo que habia 
matado a su pobre padre, ciego. Entonces el duefio del trigo le dijo 
que si no decia nada, le daba tres mulas cargadas de oro. Entonces el 
Bobo regres6 a su casa y le dijo a su madre que habia vendido la pava 
y que venia cargado de dinero. 

41. JUAN VENDE LA CARNE A LAS MOSCAS (6): LE PAGAN POR UN 

MUERTO (44). 

(6) Esta era una mujer que tenia un hijo que era bobo. Esta mujer 
tenia una puerca parida con tres lechoncitos. Un dia el bobo le dijo 
a su madre: — Madre iquiere usted que yo le venda los lechones? 
Ella le dijo que si. El bobo los mat6 en seguida y se fue a vender la 
carne en un palo. Entonces se llegaron moscas y el bobo les pregunt6 
si querian comprar la carne, y como no respondian les dej6 una poca 
de carne nada por ocho dias. . . . Sigui6 con la otra carne y se en- 
contr6 con un perro tuerto y le pregunt6 que si queria comprar carne. 

Y al perro tambi6n le 66 la carne y le dijo : — Te la fio por ocho dias, 
que es de mi madre para hacer una ropa. Y entonces el bobo se fu6 
para su casa y le dijo a su madre: — Madre, fie la carne por ocho dias. 

Y la madre le respondi6: — Cuidado si no te la pagan. Podfas no 
haberla fiado. 

Y a los ocho dias fue el bobo a cobrarla y fue donde las moscas y les 
dijo: — Ya el tiempo esta cumplido y necesito los ochavos. Las mos- 
cas no se la querian pagar y fu£ el bobo donde el rey y le dijo: — Rey, 
las moscas me deben una carne y no me la quieren pagar. Y el rey le 
dijo que donde quiera que las viera las matara. Y al mismo tiempo 
se le asent6 una en la cara al rey y el bobo le di6 una bofetada al rey y 
la mat6. Entonces el rey le dijo que porque le habia dado una 
bofetada en la cara, y el bobo le respondi6: — (!No me dijo que don- 
dequiera que viera una mosca la matara? Y el rey para que no le 
volviera a dar en la cara le di6 el valor de la carne que les habia vendido 
a las moscas. . . . 

Y entonces el bobo se fu6 donde el perro y le cobr6 la carne. Y el 
perro era de otro rey, llamado Serafin, y la reina se llamaba Delfina y 
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tenfa un querido tuerto. Y al llegar ese bobo a la casa pregunt6 la 
reina que se le of reef a. Y el bobo le dijo que venfa a cobrar unos 
ochavos que le debfa un perro tuerto. Y ella creia que era el querido 
de ella, que era un tuerto llamado Pancho, y le dijo a Pancho que le 
pagara los ochavos para que se fuera. Entonces Pancho le pregunt6 
al bobo cuantos ochavos eran y 61 le dijo que eran diez pesos, y el, para 
no ser descubierto, en seguida se los pag6. 

(44) Entonces el bobo se fu6 a mudar un burro que tenfa y volvi6 
otra vez a la casa del rey. La reina sali6 y le pregunt6 que si qu6 
hacfa por alii. Y el le dijo que su madre le habia dicho que no se 
fuera hasta que no comiera. Y la reina le di6 de comer y el bobo 
comi6 y se fu6 otra vez a mudar el burro. 

Despues de un rato volvi6 el bobo otra vez al palacio del rey y la 
reina lo encontr6 y le pregunt6 que si que buscaba. Y el le dijo que 
se quedaba porque la madre se lo habia dicho. Entonces la reina lo 
mand6 a dormir en una panaderfa vieja que habfa. Y mand6 al 
querido tambien porque ya el marido estaba cerca y podia venir. 

Y entonces el bobo le dijo al tuerto cuando estaban en la parte donde 
iban a dormir : — Yo acostumbro rezar de noche, que madre me lo 
tiene dicho. Entonces el tuerto le dijo que no rezara, que el le daba 
veinticinco pesos porque no rezara, porque el rey los oia y los cogfa, y 
si los cogfa los mataba porque no querfa que nadie se quedara alii. 
Y entonces el bobo dijo que 61 acostumbraba cantar como gallo. Y 
entonces el tuerto le dijo: — No cantes, que te doy mi muda de ropa y 
mi calzado. Y entonces 61 se quit6 la cota larga que tenia y se puso la 
ropa y el calzado del tuerto. 

Y entonces el bobo se sali6 por la chimenea y luego que estaba 
arriba cant6 como un gallo. Y entonces el rey le pregunt6 a la reina 
que qui6n era el que cantaba en la chimenea, y la reina le dijo que no 
sabia. Entonces el rey se fu6 con una escopeta y encontr6 al tuerto 
que estaba desnudo en la panaderfa y lo mat6. Entonces el bobo se 
ape6 y grit6: — iAy, qu6 ha matado a mi hermano! Y el rey le 
pregunt6 qui6n le habfa dado permiso para entrar alii. El bobo le 
dijo: — Fu6 la reina. Entonces el rey le dijo que no dijera nada, que 
61 le pagaba su hermano, y le pregunt6 que cuanto le cobraba por el 
muerto. Y el bobo le dijo: — Le cobro dos mil pesos. Y entonces el 
rey le dijo que le daba cien pesos mis porque lo enterrara. 

Se fue el bobo y se llev6 al muerto y lo puso encima del burro. Y 
despu6s de caminar poco iban por alii los vasallos del rey tirando tiros 
por el aire y el bobo sali6 gritando que ellos habian matado a su her- 
mano y se lo tenfan que pagar. Entonces los vasallos del rey le pre- 
guntaron que si cuanto quitaba y el les dijo que valia la vida del 
muerto mil pesos. Y despu6s de que se lo pagaron se llev6 al muerto 
para su casa y lo co!g6 en la cumbrera de su casa. 
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— iVe, madre, lo bien que le vendf los lechones? Y usted me 
decia que no me pagaban. 

Despu6s vino un transeunte y pidi6 posada y el bobo le dijo que 
habfa pocos alojos en la casa. El viajero le dijo que dormiria en 
cualquier parte de la casa. Entonces el bobo le abri6 un catre y le 
dijo que en aquella casa asombraban. Entonces el transeunte le di6 
una talega para guardar. Entonces el transeunte se quit6 la ropa y el 
calzado para dormir. Y cuando mir6 para arriba vi6 el muerto que 
estaba colgando, y del miedo que le di6 arranc6 a correr y dej6 lo que 
le habfa dado a guardar al bobo, que eran un caballo, una talega de 
dinero y la ropa y el calzado. Y el bobo enterr6 el muerto y qued6 
rico. 

42. JUAN VENDE CENTAVOS (45). 

Erase que se era un muchacho que como era tan bobo le llamaban 
Juan Bobo. Un dfa Juan Bobo le pidi6 permiso a su madre para ir al 
campo a ver si podfa ganar dinero y traerselo a su madre puesto que a 
ella le hacia mucha falta. 

La madre le di6 su unico capital, que eran dos pesos y Juan Bobo 
los cambi6 en centavos. Cogi6 tierra y agua y los limpi6 todos hasta 
que parecieron escuditos de oro. Sigui6 su camino y no habfa andado 
dos pasos cuando se encontr6 un arbol que tenia una cosa como que 
pegaba. Juan Bobo dijo: — iCaramba! Ahora si que cojo un poco 
de esa pega y los que estan limpios y los pego a las sogas de una matita. 

Mir6 para su derecha y vi6 una matita de aji. En seguida cogi6 
los centavos y los peg6 de la mata. Cuando Juan Bobo termin6, 
se fu6 como a dos varas de distancia y vi6 que brillaban porque les 
daba laluzdelsol. Yaalli,enaquelsitioempez6 Juan Boboadecir: — 
iCaramba! miren esa matita de tan to que brilla parece un lucero de la 
manana. iCaramba! iSiyopudieravenderla! iCaramba! Yempez6 
a decir: — Lo vendo, lo vendo, lo vendo. — Y estando diciendo esto, 
pas6 un jfbaro que le dijo: — <iQu6 es lo que vende? — Juan Bobo 
contests: — Esa matita. — El hombre, al ver tan to brillo, le pregunt6 
a Juan Bobo: — iPareja! iQu6 tiene eso que brilla mas que el pote 
en que yo bebo? — Pues, senior, ese es dinero y mas dinero, que el que 
lo compre se saca la loterfa. El hombre le dijo a Juan Bobo: — Yo 
quisiera comprarselo, pero yo no traje nada mas que cincuenta pesos. 
— iCaramba! En ese mismo precio estaba pensando yo darlo. El 
jfbaro, al ofr esto, sac6 los cincuenta pesos y se los di6 a Juan Bobo. 
Loco de algrefa, cogi6 Juan Bobo el dinero, y antes de marcharse, le 
dijo al hombre: — Todo el tiempo que este aquf tiene que estar 
diciendo : — 

Lo cuido, lo cuido, lo cuido bien, 
porque mi fortuna esta en 61. 
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Juan Bobo se fu6 a llevar el dinero a su madre, y 6sta es la hora que 
el jibaro esta diciendo: — 

Lo cuido, lo cuido, lo cuido bien, 
porque mi fortuna esta en el. 

43. JUAN RIEGA EL MAIZ DESPUES DE CORTARLO (46). 

El hermano de Juan tenia una tala de maiz y mand6 a Juan que la 
velara y que cuando bajara el sol que la regara. Juan, por no tener 
tanto trabajo, cogi6, cort6 el maiz y se puso a regarlo. Cuando vino 
el hermano dijo: — Fijate que bonito esta el maiz. 

Y el hermano le dijo: — iPor qu6 has hecho eso? 

Despu6s lo mandaron a que sembra maiz de nuevo, y cogi6 y se 
llev6 una cabrita para que se comiera el maiz para no tener trabajo. 
Juan por no tener trabajo, colorin Colorado, el cuento ha terminado. 

44. JUAN SUJETANDO EL MUNDO (47): JUAN NO QUIERE CASARSE CON 
LA HIJA DEL REY (31): JUAN AHOGA A SU HERMANO (48): JUAN 
MATA A SU HERMANO (2): JUAN MANDA LA CERDA A MISA (i): JUAN 
MATA LOS POLLOS (3). 

Habia una vez un nino llamado Juan Bobo. La madre se habia 
muerto y vivia en casa de Juan Listo. 

(47) Un dia Juan Bobo se fu6 y busc6 una piedra muy grande y se 
fu6 a un palo de naranjas y cuando Juan Listo lo vi6 le dijo: — iQue 
haces alii, malvado? — Yo estoy sujetando el mundo, que nana Virgen 
me dijo: Cuidamelo, y si me vas a dar, lo dejo caer y se acaba el 
mundo. Entonces Juan Listo le dijo: — <;Quieres que te ayude? Y 
se qued6 con el mundo en las manos. 

(31) Juan Bobo se fu6 y vi6 un cuidador de ovejas, lo llam6 y le 
dijo: — Atame en este saco y cuando tii lo veas te vas a cuidar las 
ovejas. Juan Listo estaba trepado en el palo de chinas, que no podia 
apear, y Juan Bobo decia: — Quieren que yo me case con la hija del 
rey, pero yo no me caso. Entonces el que estaba en el palo se apeo y 
lo solt6, pregunt6 porque estaba alii, y 61 le dijo que porque lo querian 
casar con la hija del rey y no quiso. 

(48) Juan Listo dijo que lo amarraran y lo amarr6 bien, y Juan 
Bobo empez6 a decir: — iOh! be, be, be! Juan Listo se desat6 y 
amarr6 al muchacho otra vez, lo tir6 a un charco echandolo con dos 
piedras y se fu6 para su casa. Al otro dia apareci6 por alia y le dijo: 
— Mira, tii me dejaste alii y me encontre con unas ovejas, vacas y 
cerdos y comi hasta mas no poder. Por fin se fue y lo amarr6 bien 
con una soga y cuatro piedras grandes y lo tir6 al charco en el lado mas 
hondo hasta que no pudo salir mas y se ahog6. Cuando 61 lleg6 
cansado, comid y la sefiora le pregunt6 por 61 y le dijo que se habia 
ahogado. 
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(2) La senora se fue el domingo para la iglesia y le dijo que le 
estuviera cuidando al nene y a la puerca. Cuando el nene estaba 
llorando le dijo que tenia un nacido y lo revent6 y el nino se muri6. 
Cuando ella vino, dijo: — iAy! Juan Bobo, si tu me has matado al 
nene. El le dijo : — El nene tenia un tumor en la cabeza y cuando yo 
lo opere se qued6 dormido. 

(1, 3) Al otro dia ella sali6 y 61 prendi6 todos los pollitos en un 
palito y visti6 a la puerca y la mando detras de ella. Cuando ella 
vino le peg6 a Juan por las maldades que habia hecho. — Esta mujer 
no quiere que yo le haga ningun favor. Y quem6 la casa y se murieron 
quemados. 

45. JUAN VENDE LA CARNE A YO (49). 

Una vez la madre de Juan Bobo, que vivia en el campo, le mand6 
a vender una novilla. El estuvo andando todo el dia por el pueblo 
pero no pudo encontrar quien le ofreciera nada por ella. Cerca ya 
del anochecer dijo para si : — Yo no vuelvo a casa con esta novilla. 
Al primero que encuentre de aqui para adelante se la fio. Y empez6 
a gritar: — iFio una novilla! iFio una novilla! Un hombre que 
pasaba le dijo: — <;'En cuanto la fias? — En veinticinco pesos. — 
iMe la fias? — C6jala y digame cual es su gracia. — Mi gracia es yo — 
dijo el hombre. — Bueno — dijo Juan Bobo, — pues escriba en este 
papel "Yo le debo a Juan Bobo veinticinco pesos." Cuando lleg6 
a su casa su madre le pregunto: — Juan ly la novilla? Y Juan Bobo 
le contest6 : — Se la fie a Yo y el me la pagara. 

El domingo siguiente se fue Juan Bobo para el pueblo a cobrar 
la novilla y fue casa por casa, preguntando. En todas las casas 
preguntaba: — iAqui vive Yo? Y en todas partes le decian: — Es 
la primera vez que lo vemos a usted. Cerca del anochecer Juan 
Bobo dijo para si : — Yo se ha escondido para no pagarme la novilla, 
pero yo le he de encontrar. Y sali6 para el campo. Cuando iba 
por mitad del camino cerca de un bosque vi6 un caballo muy bien 
ensillado, y todo demostraba que el dueno estaba cerca y que tenia 
mucho dinero. Juan Bobo pens6 que ese hombre debia ser Yo y se 
acerc6 al caballo y pregunt6: — I Quien esta alii? Y el dueno del 
caballo respondi6: — iYo, caracoles! — Encontr6 a Yo. Y volvio a 
preguntar: — t Quien esta alii? Y el dueno respondi6 otra vez: — 
iYo, caracoles! — Bueno, pues pagueme mi novilla. — I Quien? iYo? 
— Si. Usted, que es Yo, y a Yo fue a quien le fie una novilla. — 
i Usted esta loco? Yo nunca le he visto a usted. — Pues vamos 
donde el juez y se lo probare. Cuando estaban en presencia del 
juez el hombre dijo: — Este muchacho dice que yo le debo veinticinco 
pesos y yo no le debo nada. Entonces Juan Bobo sac6 su papel y 
dijo: — Yo le debo veinticinco pesos a Juan Bobo. Entonces el 
juez decidi6 que el hombre le pagara los veinticinco pesos a Juan Bobo. 
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Cuando Juan lleg6 a su casa, dijo: — Tenga, mama, el dinero de la 
novilla. Yo se escondi6 por no pagarme, pero yo lo encontre en su 
escondidura, lo llev6 a donde el juez y tuvo que pagarme. 

46. JUAN MANDA LA CERDA A MISA (i): JUAN MATA LOS POLLOS (3): 
LA LISTA DE PELLEJO (50). 

(1) Alia por el afio de 1882 vivia una vieja cascarona con un hijo 
que lo queria con el coraz6n. Aquella vieja, gustabale ir a misa todos 
los dfas especialmente los domingos. 

Cierto dfa sali6 para misa dejando a su hijo o sea Juan Bobo, como 
vulgarmente se le decia, cuidandole una puerca que estaba a punto de 
reventar de tan gorda que estaba. Se qued6 lo mas contento el 
muchacho aguardando a su mama pero ya ella tardaba. Juan Bobo 
cogi6 la puerca, le puso un vestido de los mejores de la vieja y la 
mand6 para misa. — Anda, mi hija, — le dijo, — a buscar a mama. 

(3) La puerca sigui6 su camino hacia la iglesia. No habia bien 
mandado la puerca para misa cuando empezaron los polios a piar. 
Juan Bobo no se confes6 con nadie sino que busc6 una vara de higuito 
y los ensart6 uno por uno. Terminada esta operaci6n, se sent6 a 
comerse algunos piches manchosos que le dej6 sancochados la madre. 

No se tard6 mucho cuando entr6 la vieja con la puerca detras. 
Entr6 furiosa y cogi6 a Juan Bobo y le dieron la paliza de San Quintin 
mientras el pobre Juanito le decia : — i Ay ! mama. Si fue que empez6 a 
llorar por V. y yo la mande para que la alcanzara. (1) Cuando en- 
con tr6 los polios ensartados lo quiso matar pero 61 le decia : — Ya esta 
bueno. 

(50) Ya la pobre vieja no lo podia soportar y lo mand6 que se 
alquilara. Convino en esto y a los pocos dias vivia el bobo en casa 
de un senor muy rico. Hicieron un convenio que el primero que 
rinera con el otro se le sacaba la lista y pellejo. 

Un dia lo mand6 a buscar lefia y el bobo se levant6 y cogi6 el 
camino para el monte entre claro y oscuro y anda y anda y anda hasta 
que lleg6 a un monte. Empez6 a cortar lefia y corta y corta y corta 
hasta que decidi6 llevarse el monte con todo. Al medio dia cuando el 
senor estaba en su casa lo vi6 venir con el monte atras. 

Se le subi6 el sucio a la cabeza y arranc6 con un mocho roto para 
donde Juan Bobo. No se acord6 del convenio y le cay6 a dar al 
muchacho mas 61 le desvi6 el cuerpo y le sac6 la lista y pellejo de rabo 
al acabo. Por la noche cuando la mujer estaba durmiendo le clavo 
un alfiler en la mollera y la mat6 seguido. 

Juan Bobo se trajo a la madre a vivir en la casa de Don Isidoro, 
como se llamaba aquel senor. Y vivieron felices y contentos. 
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47. JUAN Y LA PRINCESA (51). 

Habia en cierta poblaci6n un rey que tenia una hija muy hermosa. 
La princesa acostumbraba a asomarse al balc6n del castillo por las 
tardes. Vivia tambien en aquella poblaci6n un muchacho llamado 
Juan, tan bobo que si le hubieran dicho que las vacas negras dan leche 
negra, el lo hubiera creido. 

Una tarde en que el pasaba por el frente del castillo, vi6 a la princesa 
parada en el balc6n y qued6 loco enamorado de ella. Como no en- 
contraba como hablarle, le dijo : — Colord, colord, cada dia mas 
colord. Ella le contest6: — El que tiene su amor iqu6 no hard? El 
pobre Juan no entendi6 el valor de la respuesta. Sigui6 pasando por 
alii, por espacio de una semana, despu6s de la cual fue a casa del 
cura y le dijo: — Padre, cuando yo paso por el castillo, veo a la princesa 
y le digo: — Colora, colora, cada dia mas colora, — y ella me contesta: 

— El que tiene su amor ique no hard? Entonces el cura le contest6: 

— Si me das ocho pesos te digo lo que tienes que decirle. 

Juan fu6 a buscar el dinero y cuando se lo di6 al cura el le dijo : — 
Mariana, pasaras y le repetiras las mismas palabras. Cuando ella te 
con teste que el que tenga su amor iqu6 no hard? tii le dirds: — Desaho- 
gando su pecho se consolard. 

Al dia siguiente Juan se visti6 de gala y cuando pas6 por el frente 
del castillo, estaba la princesa en el balc6n, y Juan le dijo: — Colord, 
colord, cada dia mds colord. Entonces ella contest6 : — El que tiene 
su amor tque no hard? El bobo le dijo: — Desahogando tu pecho te 
consolards. Pero la princesa comprendiendo lo que pasaba, le dijo : — 
Esa calabaza no ha salido de mi huerto. Entonces Juan le dijo: — 
Saiga o no saiga, ocho pesos me cost6. 

48. JUAN MANDA LA CERDA A MISA (i) : JUAN MATA A SU HERMANO (2) : 
JUAN SE ECHA EN LA CABEZA BURRO Y LENA (52) : JUAN ECHA UNA 
AGUJA DENTRO DE UNA CANASTA (7): JUAN ECHA UNA CARRERA 
CON LA OLLA (9). 

(1, 2) [Vease p. 146.] 

(52) Ya iba a anochecer y le dijo la madre al hijo: — Vete, trdeme 
una carga de lefia para hacer algo, por si viene alguno al velorio del 
nene. Fue al monte, cort6 la lefia y como era tan bobo, se ech6 en la 
cabeza burro y leiia. Cuando lleg6 a la casa, estaba casi muriendose. 
La madre le dijo que no hiciera eso, y el bobo le contesto : — Mamd, 
si era que no queria andar. 

(7, 9) [Vease p. 156, 157.] 

Y se acab6 el cuento. Segun el Don Juan Bobo, el mundo se hizo 
para el solamente. 
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49. "medio almud" (53). 

Habia una vez una madre que tenia un hijo que era mas tonto que 
un arado. Un dia la madre lo mand6 a buscar medio almud de maiz 
y para que no se le olvidara le dijo : — Cuando vayas por el camino no 
vayas nada mas que diciendo ' medio almud ' para que no se te olvide. 

El muchacho ensill6 el caballo con unas banastas grandes de bejuco 
y la madre iba a mandar una aguja para su comadre. Y cuando se la 
di6 al muchacho, la cogio y la ech6 dentro de las banastas que tenia 
unos rotos bastante grandes. En el mismo momento que la ech6 
en las banastas, se le escurri6 por un roto y se perdi6. El muchacho 
sali6 en su caballo a buscar su medio almud de maiz y desde que sali6 
de su casa, sali6 diciendo ' medio almud ' por todo el camino. 

Ya que iba bastante lejos, se encontr6 una gente recogiendo maiz, 
y vieron que el muchacho iba diciendo medio almud. Y la gente 
se creia que el iba diciendo que la tala diera nada mas que medio 
almud. Y en seguida los hombres le cayeron a darle palos. Y 
cuando lo agolparon bien entonces le dijeron que en vez de decir 
'medio almud,' que dijera 'que saiga mucho,' y 'que saiga mucho' 
por todo el camino hasta que llegara a su casa. 

Y en seguida el muchacho sali6 diciendo 'que saiga mucho,' 'que 
saiga mucho ' por todo el camino. Y cuando iba ya lejos encontr6 a 
un hombre con un caballo que venia cargado con una lata de miel 
que traia en las banastas. Como el hombre oy6 al muchacho diciendo 
que saliera mucho y el hombre que veia que la miel se le estaba per- 
diendo y se creia que era que le estaba diciendo al hombre que se le 
perdiera toda la miel. 

En seguida el hombre le di6 unas cuantas bofetadas y unos cuantos 
palos al pobre muchacho porque iba diciendo que saliera mucho. 

Y era que el muchacho estaba ordenado a decir eso. Por eso mismo 
le dieron unos cuantos palos, y el hombre despues que le di6 muchisimo, 
entonces le dijo que no dijera que saliera mucho, pero que dijera 'que 
no saiga ninguno.' 

Y el muchacho aguantando tantos palos pues en seguida sali6 dici- 
endo ' que no saiga ninguno ' y fue por todo el camino diciendo ' que 
no saiga ninguno,' y 'que no saiga ninguno.' Pero cuando el pobre 
muchacho iba ya bastante lejos y iba diciendo 'que no saiga ninguno,' 
pues pas6 por el lado de un rio y encontr6 unos hombres ahogandose. 

Y uno de esos hombres estaba casi afuera y oyeron al pobre muchacho 
diciendo 'que no saiga ninguno.' 

Y los hombres que estaban en el rio creian que era que el muchacho 
se lo estaba diciendo a ellos y no sabe V. que era a la miel. Pero los 
hombres se hicieron de cuenta que era a ellos y en seguida que acabado 
de salir uno de los hombres que se estaban ahogando, sali6 afuera por 
donde iba el pobre muchacho. 
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Pues lo llara6 y cuando el muchacho lleg6 cerca de el, pues el hombre 
lo cogi6 y le di6 unas cuantas bofetadas y unos cuantos cantazos y 
unos cuantos palos. Y el pobre muchacho tenia unos cuantos verru- 
gazos de tantos palos y cantazos y palos y bofetadas que le habian 
dado. Y despues que el hombre que se estaba ahogando le di6 unos 
buenos cantazos, le dijo que no dijera ' que no saiga ninguno ' pero que 
dijera que segun sali6 uno que saliera el otro. Y lo mand6 que se 
fuera por todo el camino diciendo, 'segun sali6 uno, que saiga el otro.' 

El muchacho sigui6 por todo el camino diciendo : ' Segun sali6 uno, 
que saiga el otro.' Pero el muchacho, como le habian dado tantos 
palos pues obedeci6 lo que le dedan las gentes despues que le daban 
tanto. Pues el muchacho sigui6 diciendo que 'segun sali6 uno que 
saiga el otro.' Y sigui6 por todo el camino que era tan lejos y tan 
largo diciendo: ' Segun sali6 uno que saiga el otro.' 

Pero di6 la casualidad que encontr6 un pobre hombre casi anciano 
saliendosele los ojos pero ya se le habia salido uno, y oy6 al muchacho 
diciendo 'segun sali6 uno que saiga el otro.' Pero el hombre que se 
le estaban saliendo los ojos oy6 al muchacho diciendo esto y en seguida 
lo cogi6 y le cay6 a palos y a bofetadas al pobre muchacho y le dijo 
que no dijera, 'segun sali6 uno que saiga el otro,' pero que si dijera 
'que no saiga ninguno,' 'que no saiga ninguno' y que fuera por todo 
el camino diciendo eso. 

El muchacho se fue por todo el camino diciendo que no saliera 
ninguno y se encontr6 con una gente sacando unos bueyes que se le 
estaban ahogando en un rio. Y cuando oyeron a este muchacho 
diciendo que no saliera ninguno, pues las gentes salieron corriendo del 
rio a darle al pobre muchacho porque estaba diciendo que no saliera 
ninguno, y las gentes se crefan que el muchacho iba diciendo que no 
saliera ninguno de los bueyes que se estaban ahogando en el rio. 

Despues cogieron al pobre muchacho y le dieron una buena paliza, 
bofetadas y puiios y lo golpearon bien. Entonces lo mandaron para 
su casa y le dijeron que no dijera nada mas que salieran todos los bueyes 
de aquel rio y el muchacho temiendo que le fueran a dar otros pocos 
palos pues, en seguida obedeci6 a los hombres aquellos. Se fu6 derecho 
para su casa, diciendo, ' que salgan todos.' Pero se le olvid6 decir ' que 
salgan todos del rio' y no decia nada mas que 'salgan todos.' Pero 
no decia 'del rio.' 

Cuando iba ya llegando a su casa, pas6 por el lado de un monte 
diciendo 'que salgan todos,' y por alii habia unas gentes escondidas, 
porque estaban saliendo unos bandidos dentro del monte a cogerlos. 
Y cuando oyeron al muchacho diciendo esas palabras, pues todos 
salieron corriendo para adonde estaba el muchacho a darle unos palos 
para que no dijera mas asi. 

Pero como el muchacho vi6 que no le resultaba seguir diciendo lo 
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que le mandaban a decir dijo que no iba a decir nada mas de lo 
que le mandaran. Y asi lo hizo, y por fin no le llegaron a dar mas 
palos, pero todavia le faltaban otros pocos. 

Cuando lleg6 en casa de la comadre de su madre, pues la comadre le 
pregunt6 que d6nde estaba la aguja que ella le habia mandado a 
pedir a su otra comadre. Y el le dijo que la traia alii en las banastas. 
Y como la mujer vi6 que si la echaba en la banasta se perdia, pues en 
seguida lo cogi6 y le meti6 unos palos. Pero con los palos que le 
habian metido no se acordaba que la madre lo habia mandado a 
buscar medio almud de maiz. En seguida mont6 y se fue para su 
casa otra vez, todo golpeado. 

Cuando el muchacho lleg6 de vuelta de viaje a su casa, la madre le 
pregunt6 que a d6nde estaba el medio almud de maiz que lo mand6 a 
buscar en casa de su comadre. Y el muchacho le dijo que su comadre 
le mand6 decir que no habia ningun maiz, que ella no habia nunca 
cosechado maiz. Pero como la madre del muchacho sabia que la 
comadre tenia el maiz, pues sabia que era alguna boberia que habia 
hecho el muchacho. 

Y el muchacho se fue a huir para que la madre no le diera pero la 
madre lo esper6 que se viniera a acostar. Y cuando vino pues lo 
cogi6 y le estuvo dando tanto que lo dej6 casi semitonto. Y el 
resultado fue que de tanta paliza que le dieron al pobre muchacho, 
le estuvieron dando tantas calenturas de frio, de tanto que le habian 
dado por el camino cuando fue a buscar el medio almud de maiz en 
casa de la comadre que estaba bastante distante de la casa en donde 
ellos vivian. Mas nunca lo mand6 a mandados. 

(Version a.) 

(2,1) [Vease p. 146.] 

(53) A la otra semana lo mand6 senora Cascarrabias, que asi se 
llamaba la madre a buscar dos arrobas de habichuelas y le dijo : — Mira, 
bobo, para que no se te olvide ve diciendo por todo el camino "dos 
arrobas, nada mas," y asi no se te olvida. — No, mama, no se apure 
que yo voy a hacer como V. me dice. 

Se fue el bobo con su cantileta por todo el camino. Cuando al 
pasar cerca de unos hombres que estaban cogiendo una mala cosecha 
de habichuelas, lo oyeron decir, "dos arrobas nada mas" y le metieron 
unos palos que por poco le rompen los huesos. Sin poder resistir 
mas el bobo dijo: — I Y c6mo quieren que diga? — Que saiga mucho. 

Entonces el bobo se fue por el camino diciendo, Que saiga mucho. 
Cuando acert6 a pasar por una parte que estaban moliendo caiia y se 
salia todo el guarapo. 

Al oirlo decir 'que saiga mucho,' ellos creyeron que era a ellos, y le 
metieron otra tunda de palos y le dijeron que dijera, — Que no saiga 
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ninguno, que no saiga ninguno. Asi lleg6 a un tanque donde 
estaban atascados dos hombres y no podian salir y lo oyen que deda 
que no saiga ninguno. 

Entonces uno de los hombres sali6 y cayendole palos al pobre bobo, 
le dijo que dijera, — Por donde sali6 uno que saiga el otro. Asi sigui6 
su camino hasta Uegar a pasar por el frente de un tuerto y al oirlo 
decir que por donde sali6 uno que saiga el otro, 61 se crey6 que decia 
que por donde le habia salido un ojo le saliera el otro, y le meti6 otra 
paliza quitandole el dinero. Por fin lleg6 al pueblo y al verse sin 
dinero y sin saber lo que iba a comprar se volvi6 para su casa. 

Al llegar le pregunt6 su madre que donde estaba la compra y al 
decirle lo que le habia pasado, la madre lo cogi6 y dandole una paliza 
lo colg6 de un palo, y alii permaneci6 ahorcado hasta que se volvieron 
sus restos cenizas. 

50. JUAN HACE HABLAR A LA PRINCESA (54). 

Una vez habia una madre que tenia tres hijos. Y dijeron 
ellos que iban en casa del rey para hacer hablar a su hija. Salieron 
Juan y Pedro, y Martin, el hermano chiquito dijo que se iba con ellos. 
Y dijeron que no iban con 61. Lo mandaron a buscar los mejores 
caballos. Y 61 cogi6 los caballos, uno de los mas flacos que habia. 
Lo aparejaron en su casa; los tres hermanos se vistieron y marcharon 
su camino ahi por una montaiia. 

Cuando llegaron a la mon tafia se fij6 Juan Bobo a un arbol muy 
grande que habia. Alcanz6 a ver un nido. Les dijo a sus hermanos 
que le alcanzaran los tres huevitos que tenia el nido. Mas adelante 
le dieron ganas de cagar. — i Ai hermanos! iQue me cago! — i Ap6ate 
para que cagues ! — t D6nde yo me cago? Yo me cago en mi sombrero. 

Siguieron marchando su camino. Mas adelante se par6 de pronto. 
Dijo: — iMira! iC6rtame ese garabatito! Siguieron andando su 
camino. Al llegar en casa del rey habian condes y marqueses a hacer 
hablar a la nifia; ella no se hablaba con nadie. Lleg6 Juan Bobo y 
le dijo: — i Qu6 coloradita tenia mi reina la cara! i Huevos que quiero 
asar! Tenga V. un parecito de ellos. Dice ella: — iMe quema los 
deditos! Dijo 61: — Tenga V. un garabatito para que lo garabate. 
Dice ella: — iMira! jCara de mierda! — i Tenga V. un sombrero de 
ella! Entonces Juan Bobo hizo hablar a la nifia. Seguido el rey 
aproxim6 el casamiento para que se casaran. 

Tenia ella un novio por detras escondido de su padre. Dijo : — Para 
yo casarme tienen que poner a Juan y a Julio, uno adelante y el otro 
atras y yo en el medio. Cuando yo amanezca con la cara por lado de 
uno, con 6se yo me caso. 

Se acostaron ellos. A media noche dijo Juan Bobo: — Mi seiiorito, 
tengo ganas de cagar. Levante V. prontamente, que yo me cago. 
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El caballero le dijo: — i Que imprudente es V. ! Se levantaron ellos y 
fueron a dar del cuerpo. Juan Bobo llevaba un pedazo de carne dentro 
del bolsillo. Se apeo y lo puso en el suelo. Se levant6 pronto y se 
aboton6 su pantalon y siguio andando. 

Lo llam6 el caballero y dijo: — iNo dejes esa porqueria ahi! Y 
lleg6 Juan Bobo y dijo: — Yo me voy a comer un pedazo de carne que 
habia dejado en el suelo. Siguieron y se fueron y se acostaron otra 
vez. Volvio el caballero aquel que llam6 Juan Bobo para que fuera 
con el a dar del cuerpo. Juan Bobo se levant6 y se fueron. Dieron 
del cuerpo en el jardin del Rey. El se levant6 y se aboton6 su pantalon 
otra vez. Lo llam6 Juan Bobo. Dijo: — C6mete esa porqueria que 
deje ahi. Se la comio el caballero. Se la comi6 y la boca le apestaba 
muchfsimo. Se acostaron otra vez en su cama y cogi6 Juan Bobo un 
pote de esencia y se echo por encima. Se acost6 en su lado que le 
pertenecia. 

Despert6 la princesa puso la cara por lado del caballero. Dijo : — 
i Fo ! i Que mucho le apesta la boca ! Cambi6 la cara por donde estaba 
Juan Bobo. Le ech6 el abrazo Juan Bobo. — iMi Rey! iDespierta! 
iQue estoy abrazado con tu hija! El rey se levant6. Seguido los 
casaron. 

Y todavia estan viviendo. 

51. EL LUNAR DE LA PRINCESA (55). 

Una vez habia un hombre a quien le decian Juan Bobo. Juan Bobo 
tenia una puerca que tenia seis lechones. En la casa del rey hacian 
convites todos los dias a ver quien adivinaba lo que tenia la hija en un 
muslo. Cuando la hija del rey vi6 los lechoncitos, llam6 a Juan Bobo 
para ver si le vendia uno. 

Juan Bobo fu6 a donde lo llamaban y le dijo a la princesa que si 
le ensenaba la pierna hasta la rodilla, le regalaba uno. La princesa no 
queria, pero la cocinera le dijo que se la ensenara, que era un Juan 
Bobo y ella se la ensen6. 

Al otro dia volvi6 Juan Bobo y le dijo que si le ensenaba mas 
arriba de la rodilla le daba otro lech6n. La princesa le ensefi6. La 
madre de Juan Bobo le pregunt6 por los lechones y el le dijo que los 
habia fiado hasta el sabado. Tanto estuvo yendo Juan Bobo con la 
princesa hasta que le ensen6 el lunar. 

El sabado le dijo Juan Bobo a su mama: — i Hoy me caso yo con la 
princesa ! La madre de Juan Bobo le dijo : — i Dios te libre, muchacho ! 

Juan Bobo se fue; cuando iba Hegando a la casa, la princesa lo 
llam6 y le did un talego de dinero para que no fuera a decir nada. 
Juan Bobo se fue contentisimo a su casa; cuando Heg6 le dijo a su 
madre: — iAqui tiene un lech6n! Tanto estuvo yendo a la casa del 
rey hasta que se le acabaron los centavos a la princesa. 
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El sabado fu6 a adivinar lo que tenia la princesa en un muslo. La 
princesa cuando lo vi6 llegar se asust6 muchisimo. Cuando Ueg6 a 
la puerta el rey le pregunt6 a que venia y Juan Bobo le dijo que venia 
a adivinar lo que tenia su hija en el muslo. El rey le dijo que si no 
adivinaba le mandaba cortar la cabeza. 

Juan Bobo se sent6 en una silla y el rey le pregunt6 lo que tenia la 
hija en el muslo. Juan Bobo se qued6 pensando y dice: — iPu6s su 
hija lo que tiene en un muslo es un lunar! El rey cuando oy6 esto se 
quedo pensando y dice : — i Tienes razon ! Y en seguida mand6 traer 
a la princesa. 

La princesa cuando vi6 al rey le ech6 los brazos al cuello y se ech6 
a llorar; el rey la consol6 y le dijo: — Escoge un joven de los que mas 
te gusten. 

Por la noche Juan Bobo compr6 muchisimos perfumes y confites; 
el rey Weg6 y acost6 a los tres en un catre para ver para donde le 
amanecia la cara a la princesa. 

Despues que se acostaron al principe e cieron ganao de barer del 
cuerpo, pero no habia por donde salir y liam6 a Juan y Juan Bobo le 
dijo: — iCagate en el sombrero como yo aia estaba cagando. Me 
cagu6 en el sombrero y ahora me la estoy comierdo ! 

El principe se cag6 y se la comi6. La princesa estaba de frente al 
principe y se tuvo que cambiar del otro lado. Cuando amaneci6, 
estaba de frente a Juan Bobo y en seguida los casaron y todavia 
estan viviendo juntos. 

(Version a.) 

(7, 6) [Vease p. 156.] 

(55) Otra vez la madre lo mand6 a vender un cerdo y la princesa, 
que vivia en la ciudad donde 61 lo fue a vender, lo llam6 y tanto 
insisti6 hasta que Juan se lo regal6 con la condici6n que le ensenara 
un pie. Otro cerdo se lo regal6 y tambi6n tuvo que ensaiiarle el pie 
y al tercer cerdo Juan averigu6 que la princesa tenia un lunar con tres 
cabellos de oro. En una fiesta que hubo en palacio para adivinar lo 
que la princesa tenia en el pie, nadie acertaba. Juan quiso probar 
fortuna, pero la madre no lo dejaba. Tanto insisti6 hasta que se fu6. 

La princesa al verle le dijo que adivinara que ella le daria dinero. 
Se lo di6 y Juan fu6 a entregarle el dinero de la venta de los cerdos a la 
madre. Al siguiente dia hizo lo mismo y al tercero no acept6 el 
dinero y se fue a adivinar. Adivin6 y como la condici6n era casarse 
con la princesa, no tuvieron s61o que aceptar. 

La boda se llev6 a cabo y Juan di6 a comprender que el no era bobo 
pues ningun bobo hubiese hecho lo que 61 hizo. La princesa trataba 
de hacer maldades a Juan, pero 6ste siendo mis astuto que ella siempre 
buscaba las maneras de desquitarlas. 
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{Version b.) 

(55) Esta era una vez y dos son tres, que habia un muchacho que se 
llamaba Juan Bobo. Un dia su mama lo mando a vender unos 
puercos. Juan Bobo los cogi6 y se los Hev6 para el mercado. 

Cuando iba pasando por un rio, un viejito y una viejita le dijeron 
a Juan Bobo que si los querfa pasar del rio. Juan Bobo cogi6 y ech6 
los puercos por la corriente y pas6 a los viejitos al otro lado. Cuando 
ya estaban en la otra orilla, le dijeron que cuando el se viera en un 
apuro aclamara por las tres Divinas Personas y ellas le ayudarian. 

Entonces Juan Bobo se fue para su casa y su mama le dijo que d6nde 
estaba el dinero de los puercos. Y el le dijo: — iOh! may vieja, los 
puercos se me fueron por el rio. Y entonces la may vieja le metio 
una zumba. 

A los pocos dias Juan Bobo le dijo a su may que iba a adivinar en 
casa del rey para ver lo que la hija del rey tenia en las piernas. El se 
fu6 anda que te anda, hasta que llego a casa del rey y le dijo el portero 
que que queria. El entonces le dijo que iba a adivinar lo que tenia 
la hija del rey en las piernas. Entonces lo dejaron entrar y subio a la 
corte en dcnde el rey le oregunt6 a que venia. Y el le dijo que venia a 
adivinar lo que su hija tenia en las piernas. Entonces lo sentaron en 
una silla, vino la biji- del rey y entonces Juan Bobo dijo que lo que 
tenia la hija del rey, era un pelo de oro. Entonces le dijo que eso 
mismo era lo que tenia. 

Entonces cogieron a Juan Bobo y a la hija del rey y el rey los mand6 
tirar al mar en una caja llena de pan. Cuando iban flotando por 
encima del agua, en la caja, le dijo la mujer que le pidiera a las tres 
Divinas Personas que los sacara del mar, y entonces dijo Juan Bobo: 

— Si me da pan, si. 

{Version c.) 

Habia una madre que tenia un hijo llamado Juan Bobo. La madre 
de Juan Bobo tenia tres lechonas y un dia le dijo: — Mama, vamos a 
vender esas lechonas. La madre dijo: — Dejame las lechonas quietas. 

Un dia Juan Bobo cogi6 una lechona y se fue a venderla. Cuando 
iba por la casa del rey, se asoma por la ventana la sirvienta y le dijo : — 
Mi ama si V. viera la lechona que lleva Juan Bobo; pues esta apro- 
p6sito para V. jugar. — Pues, dile que venga aca para comprarsela. 
Le dijo: — Juan Bobo, icuanto vale la puerca? — No se vende ni por 
oro ni por plata. — Juan Bobo iporque no la vendes? — Si V. me 
ensefia el pie izquierdo. — Si, mira Juan Bobo. Y la sirvienta le dice: 

— Esto no es nada. Ensefiele. Y le ensefi6 a Juan Bobo el pie, y el 
le dej6 la lechona. 

Cuando lleg6 a su casa la madre le dijo: — Juan Bobo, M6nde estan 
los chavos? — Madre no se apure. Mariana vienen los chavos. 
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El otro dia cogi6 la otra lechona y se fue a venderla. Cuando pas6 
por la casa del rey, le dijo la servienta a la reina : — Mi ama, si linda 
era la puerca de ayer, mas linda es la de hoy. Y fue y llam6 a Juan 
Bobo y le pregunt6 que cuanto valia la puerca. El le dijo: — Ni por 
oro ni por plata. — i Y por qu6 no, Juan Bobo? — Si me ensena hasta 
el tobillo del pie izquierdo, si. La reina le ensen6 y Juan Bobo le di6 
la puerca. 

Cuando lleg6 Juan Bobo a su casa, le dijo la mama: — Juan Bobo, 
iy los chavos? — Mama, estan fiados, mafiana se los traigo. 

Otra dia cogi6 Juan Bobo la otra puerca y se fue a venderla. Cuan- 
do pas6 por la casa del rey, se asoma a la ventana la servienta y dijo: 
— Mi ama, si viera la puerca de Juan Bobo. Si linda era la de ayer, 
mas linda es la de hoy. La reina mand6 a llamar a Juan Bobo, y le 
pregunt6 cuanto costaba la puerca. El le dijo: — Esta no se vende ni 
por oro ni por plata. — IY porque no la vendes? — Si V. me ensena 
hasta la rodilla del pie izquierdo. Le di6 la puerca y se fu6 para su 
casa a vestirse para adivinar lo que tenia la reina en el pie izquierdo. 
Cuando lleg6 a su casa, se visti6 y se fue para adivinar. Cuando la 
reina lo vi6, le pregunt6 : — Juan Bobo ipara d6nde vas? — A adivinar 
lo que tiene la hija del rey en el pie izquierdo. — Te doy tres talegos 
de dinero. Le llev6 el dinero a su madre y le dijo : — Tenga los chavos 
de una puerca. Y se fue para la casa del rey y la reina le pregunt6: — 
Juan Bobo ipara d6nde vas? — A la casa del rey a adivinar lo que 
tiene la hija del rey en el pie izquierdo. — Te dare tres talegos de 
dinero si no vas. Dijo que si y llev6 los chavos a su mama. Juan 
Bobo se fue para la casa del rey y la reina le pregunt6 : — l Para d6nde 
vas? Y le dijo: — A adivinar lo que tiene la hija del rey en el pie 
izquierdo. — Adi6s, y las seis talegas que te di para que no fueras. — 
Adi6s, esas eran de la puerca. — Pues, te doy siete talegos mis. Y 
llev6 el dinero a la madre. Le dijo que eran de las puercas. Despues 
se fue para la casa del rey, y le dijo la reina: — iPara d6nde vas? — A 
adivinar a la casa del rey. — <;Y el dinero que te di? — Eran de las 
puercas. Y se subi6 a la casa y el rey lo Ham6 y le pregunt6: — <!Que 
es lo que tiene la reina en el pie izquierdo? — Pues, tiene tres lunares, 
uno rubio, uno negro, y el otro bianco. 

La reina tenia coraje y no se queria casar con Juan Bobo. El 
padre los puso a dormir los tres juntos, Juan Bobo, la reina y el novio. 
Le dijo que si amanecia con la cara para Juan Bobo se casaba con Juan 
Bobo, y si amanecia con la cara para el novio, se casaba con el novio. 
Juan Bobo se levant6 temprano y se ech6 esencia y se acost6. Ella 
ech6 la cara para Juan Bobo y ameneci6 con la cara para Juan Bobo 
y los casaron. 
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(Version d.) 

Habia una vez una mujer que tenia un hijo que era bobo. Un dia le 
dijo: — Hijo, ve al pueblo y vendeme esos puercos. Juan Bobo le 
dijo: — Como no, mama, — y cogi6 los puercos y se fue para el pueblo. 

Cuando iba por la calle cantando "Vendo puercos" se present6 a la 
puerta la criada de la hija del rey, y le dijo: — Mi ama, por ahi venden 
un puerquito tan bonito; c6mprese uno. Y ella mando a la criada a 
ver a c6mo eran. Juan Bobo le dijo que no se los daba ni por oro ni 
por plata, que si se dejaba ver hasta el tobillo que le regalaba uno. 

Ella no queria pero la criada le dijo: — Mi ama, ensenele que ese 
es un bobo y no sabe nada. Y entonces la hija del rey le enseno hasta 
el tobillo. El hizo esto porque ya se corrian las nuevas de que la hija 
del rey tenia un lunar con tres pelos de color que el que lo adivinara 
se casaria con ella. Al dia siguiente Juan Bobo fue otra vez al pueblo 
a vender puerco. Cuando la criada lo vi6, llamo otra vez a su ama y 
le dijo que Juan Bobo andaba vendiendo puercos otra vez. 

Entonces ella le dijo que lo llamara, y cuando Juan Bobo vino le 
pregunt6 la criada que cuanto costaba uno. El le dijo que no lo daba 
ni por oro ni por plata, solamente si la reina le ensenaba hasta las 
rodillas. Entonces la criada vino corriendo donde el ama y le dijo: 
— Mi ama V. sabe lo que dice Juan Bobo que no da los puercos ni 
por oro ni por plata solamente si V. le enseiia hasta las rodillas. 

La princesa no queria pero la criada le dijo que le ensenara, y 
tanto se empen6 hasta que la reina le enseno. 

Al tercer dia volvi6 a vender puercos y hizo lo mismo que el primero 
y segundo, pero el tercer dia quizo que la princesa le ensenara el 
lunar que tenia con los tres pelos de colores. 

Ella no quiso, pero la criada se empefio otra vez hasta que la reina 
le ensen6 el lunar. Vino corriendo donde la madre y le dijo: — Mama, 
yo voy a adivinar donde la hija del rey tiene el lunar y que tiene en el. 
Ella le dijo: — Juan Bobo, ves que tanta gente rica ha ido y nadie ha 
podido adivinar, mucho menos tu. Tu ya quieres que el rey te tire 
por la escalera. — No, mama, ya veras como yo adivino. 

La madre entonces le fue a poner un cuello y Juan Bobo le dijo: — 
Mama, me va a ahorcar. Entonces le fue a poner los zapatos y el le 
dijo: — Mama, quiteme eso que no puedo andar. La madre ni 
encontraba que hacer con el. Le dijo que se fuera y llego en casa del 
rey y cuando iba subiendo la escalera le vi6 la criada y dijo: — Mi 
ama, ahi viene Juan Bobo. Ella se asust6 muchisimo, pero dijo: — 
No importa; es ton to. El no puede adivinar. 

Cuando subi6, el rey le dijo que entrara, que el no sabia adivinar; 
pero Juan Bobo en seguida adivin6, y el le dio la hija y se cas6 con ella. 



Porto-Rican Folk-Lore. 197 

( Version e.) 

Esta era una vez que habia un rey que tenia una hija muy bonita 
y que no queria dejar casar con nadie. Ella tenia un lunar en el 
muslo izquierdo, que se componia de tres pelos ; uno azul, uno verde y 
otro rosa. Entonces el rey, para cumplir la palabra y no dejarla 
casar con nadie dijo: que el que le adivinara lo que tenia en el muslo 
izquierdo, que ese seria su esposo. 

Un dia, habia un pasa-dia en casa del rey, y entre los invitados 
habia un seiior llamado Don Juan Grana. Ya que habian terminado 
el almuerzo, sirvieron unas granadas, pero como Don Juan Grana 
tenia una patilla larguisima, se le cay6 un grano de granada en la 
barba, y fue tanta la risa que le di6 a la hija del rey, que a Don Juan 
Grana le di6 tanta vergiienza, que se tuvo que ir. 

Entonces el jur6 vengarse de ella, y desde entonces no volvi6 a ver 
a Don Juan en palacio. El se fue, se mando quitar la barba y se 
visti6 de limosnero, para hacer el papel de Juan Bobo. Cogi6 una 
cerda que tenia con nueve lechones y se fue a venderlos por la calle; 
entonces el pas6 diciendo: — Vendo lechones, vendo lechones. La 
princesa lo oy6 y como le gustaban tanto, mand6 a la criada a llamarlo 
para comprarle uno. La criada le pregunt6 a c6mo eran, y el le 
contest.6 : — Para la princesa no se los doy ni por oro ni por plata, pero 
si me ensena un cantito mas arriba del tobillo, le doy uno. Entonces 
ella dijo, que eso era nada, y le enseii6 la pierna. El le di6 el lech6n 
y se fu6, pero esto mismo lo repiti6 por espacio de nueve dias, hasta 
que le vi6 el lunar de los tres pelos. 

Al otro dia habia otra reuni6n en casa del rey y todos iban a adivinar 
lo que tenia la princesa, pero ninguno podia adivinar lo que era. 
Entonces Juan Bobo que estaba por alii cerca, dijo: — Si el sefior rey 
me la diera, yo adivinaba. Pero el rey dijo : — i Que vas tu a adivinar, 
Juan Bobo! Y mand6 que lo sacaran de palacio. Pero el dijo: — 
Sefior rey, yo no me voy, yo se lo que ella tiene, y usted tiene que 
cumplir la palabra y darmela si adivino. El rey no hizo caso, pero 
61 dijo: — iVaya pues! Ella tiene un lunar con tres pelos; uno azul, 
otro verde y otro color rosa. Todos los invitados se quedaron bobos, 
la princesa se ech6 a llorar y el rey se puso bravisimo con ella. 

Entonces el rey dijo: — Si por tu causa el ha adivinado, ahora tienes 
que casarte con el, y te vas, porque no te quiero mas. Entonces 
mand6 cargar un burro de dinero, y dos burros mas para que se mon- 
taran ellos. 

Entonces se fueron y empezaron anda, anda y anda, hasta que 
llegaron a una hacienda muy hermosa, y ella le dijo: — Juan Bobo, 
<!De quien es esta finca? Y el le dijo: — De Don Juan Grana. Y 
ella le dijo : — .; De quien, que no oigo? Y el le dijo : — Dale al burro, 
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que con el vas. Y ella dijo : — l Que dice, Juan Bobo ? Y 61 contest6 : 
— Que le d£s al burro, que hay mucho que andar. Esto se repiti6 
por cuatro veces, porque tuvieron que pasar por cuatro haciendas de 
61 mismo. 

Cuando llegaron a la ultima, el le dijo que iban a vivir alii, de 
arrimados, a una casita muy mala. Entonces llegaron y el le dijo 
que tenia que ir a comprar un real de mondongo a la carniceria, que 
era un poco retirado, pero que lo tenia que traer en la falda, porque no 
habia d6nde traerlo. Ella se fu£ llorando muchisimo, pero mientras 
ella estaba por alii, el subi6 a su casa, que era de cuatro pisos, muy 
bonita, y se visti6 muy bien, de etiqueta. 

Entonces se par6 en el balc6n a esperar que ella pasara, y cuando 
ella venia, llorando de vergiienza al ver aquel sefior alii, el desde arriba 
la llam6 y le dijo: — iQue vale mis, un grano de granada en la barba 
o un mondongo en la falda? Entonces ella conoci6 que era Don Juan 
Grana y le di6 un ataque. 

El baj6 en seguida y la cogi6, la subi6 arriba y la puso como antes 
ella estaba acostumbrada. Y desde entonces vivieron felices. 

52. JUAN Y LOS LADRONES (56). 

Era una vez que habia un hombre que se llamaba Juan Bobo, 
cuyo hombre habitaba en el centro de una montafia. Juan Bobo 
no tenia familia ninguna y bien podemos decir que el habia sido la 
causa de la muerte de su querida madre, por los bochornos que la 
hacia pasar, y no cabe duda, pues asi era. 

Juan Bobo habia conseguido una gran riqueza; supieronlo unos 
bandidos que trataban de vivir como los ratones: robando nada mas. 
A Juan Bobo le gustaba labrar la tierra, por lo tanto hacia abundantes 
cosechas y sucedi6 que hizo una cosecha de melones y cada mel6n 
pesaba una arroba; siendo tan dulces que algunas gentes tenian con 
un mel6n para no comprar azucar durante veinticinco dias. 

Una manana fue Juan Bobo a la plaza, era dia de carnaval por cierto, 
y habia un muerto que iban a enterrar y el cadaver era de un policia 
que aquella misma noche habian matado en un motin, por causa de la 
fiesta y como siempre hay tunantes en todas partes, Juan Bobo se dio 
con uno de estos. Ya el cadaver habiase colocado en una caja y 
tenia estas iniciales: "My B." Juan Bobo sabia leer un poquito 
y se dijo: — Esto quiere decir "muerto bueno" — y se qued6 con la 
boca abierta frente a ellos. Uno de los cuatro que cargaban al muerto 
pregunt6 a Juan Bobo: — iQu6 vendes alii? — y Juan Bobo le contes- 
ts: — i Melones buenos! iYustedes, ique venden?- — iMuertosbuenos! 

Juan Bobo les pregunt6 que si querian algunos melones y todos le 
contestaron : — • iSf, si! Y poniendo al muerto en el suelo le comieron 
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todos los melones que llevaba y fueron desapareciendo uno a uno, 
dejando solo a Juan Bobo con el muerto. — iDios mio! — exclam6 
Juan Bobo, — me han robado y se han ido, pero en pago de mis 
melones me llevar6 este muerto. Y poniendolo sobre la espalda de su 
caballo regres6 a su casa encontrando a un nifio a quien le pregunt6: 

— d Quien compra muerto por aqui? — Yo no s6 . . . papa sali6 a 
enterrar uno hace poco y entr6 en estos momentos con un melon mas 
grande que yo. — iCaramba, los muertos se venden bien, pero yo no 
vendo este para que me acompane! 

Tan pronto como lleg6 a su casa se ape6 de su jaca y tomando al 
muerto por en medio le decfa: — i Ap6ate, pendejo, en tu casa no hay 
yegua! El muerto no le contest6. — iMaldito si s6 lo que me dices! 
Y el muerto permanecfa atravesado sobre la bestia. Juan Bobo 
incomodado le dijo: — iSi no te apeas te apeo, pero eres mio. Y 
tomandolo por en medio le decia: 

— Por la raz6n y la fuerza 
por la fuerza y mi raz6n, 
dira alguno que es torpeza 
cambiar muerto por mel6n. 

Asi lo ape6 de la yegua y lo puso en el suelo. 

Despues que Juan Bobo almorz6 cogi6 al muerto y lo guard6 en 
una chillera donde guardaba sus viandas y rendido de cansancio iba a 
dormir cuando oy6 un fuerte golpe en la puerta. — i Buenos noches ! 

— Buenas sean, — contest6 Juan Bobo. — I Que desean ? Senor, noso- 
tros hemos perdido el camino, nos ha cogido la noche y no teniendo 
donde hacer posada, venimos para que nos deje pasar la noche en 
esta, si es su gusto. — No tengo inconveniente, — dijo Juan Bobo — 
iadelante, pasen! Y subieron los recien llegados, que eran unos 
ladrones que venian a robar a Juan Bobo un dinero que habia adquirido 
con sus cosechas. Los ladrones tenian el prop6sito de matar a Juan 
Bobo y llevarle el dinero tan pronto como se quedara dormido. 

Los ladrones traian tres talegos de dinero que habian robado a un 
rico comerciante. Juan Bobo les pregunt6: — iNo han comido? — 
i No, senor! — contestaron, e inmediatamente les fue preparada comida 
y despues que hubieron comido y conversado dijo uno de los bandidos: 

— Vamos a dormir. — Si, — dijo Juan Bobo, — pero antes entr6- 
guenme lo que porten, pues es costumbre mia. . . . 

Los bandidos entregaron a Juan Bobo tres talegas de dinero y tres 
carabinas que llevaban y ya iban a preparar las camas cuando Juan 
Bobo les dijo: — Voy a decirles una cosa. — iY es? — dijo uno de los 
bandidos. — Lo que es no tiene importancia. Tengan roucho cuidado 
en no cagarse, pues antes de tomar caf6 serin registrados y todo el 
que se haya cagado, sef a ahorcado sin tardanza. — Lo que es por eso, 
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pierda cuidado, Don Juan — contestaron. Y se les entreg6 una es- 
cupidera a cada uno para que se cagaran en ellas. — Estas escupideras, 

— dijo Juan Bobo, — son para que si les dan ganas lo hagan en ellas, 
pues pagara con la vida el que lo haga en la cama. Diciendo esto, los 
bandidos se acostaron ref unfufiando : — iNo dara el reloj las once, sin 
que Juan Bobo haya dejado de existir! 

Los bandidos no querian quedarse dormidos para lograr su criminal 
intenci6n, pero rendidos de cansancio, no tardaron en quedarse dor- 
midos como muertos. Juan Bobo se dijo : — Esta noche no duermo 
yo. Y habiendose satisfecho de que estaban dormidos, tom6 una cala- 
baza muy grande, la sancoch6, y despues que estuvo bien blandita la 
moli6 como para cataplasmas y la dej6 enfriar. Se dirigi6 con mucha 
sutileza a donde estaban los bandidos y bajandoles los pantalones a 
cada uno, le coloc6 una buena pila de calabaza molida, les puso los pan- 
talones en su lugar y se dirigi6 a su cuarto; apag6 la luz y qued6se en 
vela. 

A las cuatro de la manana abrio la puerta de su cuarto observando 
que dormian a pata suelta y condenando las puertas dijo: — i Ahora si 
que estan bien seguros ! 

Juan Bobo se recogi6 en su cuarto y a las cinco y media se puso a 
preparar cafe y despues que estuvo hecho les llam6. Ellos se desper- 
taron muy sorprendidos diciendo : — i Qu6 pasa ? Estaban muy azora- 
dos. A lo que Juan Bobo contest6 : — Lo que pasa es que no he podido 
dormir mientras ustedes duermen tranquilos como cerdos. — i Duerma, 
duerma tranquilo, Don Juan! — dijeron ellos. — iQuien diablos puede 
dormir tranquilo, si mas bien parece esto una latrina que una casa de 
personas decentes ! — i No entendemos lo que quiere usted decir, Don 
Juan! — iLo que quiero decir es que se levanten, que aqui hay mierda 
y mucha! iapeense, cantos de canalla! 

Los tres volaron como rayos al ver a Juan Bobo tan incomodado. 

— iHay que hacer un registro! — dijo Juan Bobo, tomando una 
carabina. — iEn fila todos! i Apea tu el pan talon, cara de yegua! — 
dijo al mayor. — i Pero senor, cree usted que soy tan. . . .! — iNada! 

— y no dejandole terminar: — i Apea, apea el pantal6n! 

El bandido ape6se el pan talon y . . . icata! tenia mierda para 
fregar un piso. — iVaya, vaya, yo no me engafio! Y tomando una 
soga dijo: — iEsta es para ti! jVamos! iy tti, cara de perro, que 
haces que no has pelado el pantal6n? — i Yo no ten. ... — iQue no, 
niqueno, apealigero! Mi padre me dijo: — "Verycreer." Elsegundo 
bandido baj6se el pantalon y . . . ifoo! ique plasta! — iNo se puede 
aguantar! — decia Juan Bobo manejando la carabina como si supiera. 
Todos tenian ante Juan Bobo el temblor de la muerte. Separ6 la 
soga del segundo diciendo: — iY tu que haces cambiando tan to de 
colores? iVamos, vamos, perdemos tiempo, apea el pantalon que si 
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no te has cagado, sera el iSnico que se salvara! Los demas ladrones 
ayudaron a bajar el pantal6n al tercero que medio muerto de miedo 
no podia. Juan Bobo, coquiandolo, dijo: — iUf! ique plastita! 
Habfan comido regular estos manganzones. 

Juan Bobo haciendo punterfa a uno de los bandidos, le di6 orden 
para que amarrara al companero pOr el cuello, lo que fue hecho al 
instante. Iba a dar orden cuando uno de los ladrones le ofreci6 un 
talego para que los dejara en libertad, pero Juan Bobo contest6: — 
i No puedo, no puedo. A la horca! 

Entonces cabeza de perro grit6 : — i Dos talegas le damos ; nosotros 
no somos malos; tenga piedad de nosotros! Juan Bobo contest6: — 
Tengo mas dinero del que me ofrecen. — iCoja los tres talegos, — 
grit6 el tercero, — y d6jenos ir en paz a nuestras casas! — iFfjense en 
este que tengo ahorcado, — sefialandoles el muerto, — este me daba 
mas dinero que ustedes. Voy a coger los tres talegos y los dejare ir 
en paz, ofreciendome no volver mis por estos lares. Y abriendo la 
puerta dispar6 un tiro y los bandidos desaparecieron como rayos, 
diciendo: — i Fuimos por lana y salimos trasquilados! 

53. JUAN Y LOS BANDIDOS (57). 

Habfa una vez un bobo muy pobre que vivia con su mama, y no 
tenia mas capital que una vaca. Un dia dijo este: — Mama, voy a 
vender la vaquita. La mama no queria que el la vendiese, pero el la 
cogi6 y se fue hacia la poblaci6n. 

En el camino encontr6 un palacio en el cual no vivian mas que 
bandidos. Cuando este pasaba con la vaca, le llam6 el jefe de los 
bandidos y le dijo: — iVendes esa vaca? — Si, — contest6 el. — 
iCuanto pides por ella? — volvi6 a preguntarle. — Cincuenta pesos, 
— contest6 el bobo. 

El jefe se fue hacia su habitaci6n y le llam6 para que recibiera su 
dinero. Tenian estos bandidos una trampa que s61o usaban para 
coger la gente que alii llegaban. — Ven a recibir el dinero, — le dijo el 
jefe. Cuando el bobo se dirigi6 hacia la habitaci6n, pis6 la tabla en 
donde estaba la trampa, y se qued6 preso. 

Entonces le cogieron todos los bandidos y le dieron una fuetiza que 
lo dejaron casi para morir. Este se fue llorando para su casa, el 
cual recibi6 otra gran fuetiza de su mama por no haberle obedecido. 

Al otro dia este bobo le rob6 un traje a una seiiorita que vivia 
cerca de el. Se visti6 con traje de mujer y se fue. Cuando pasaba 
por la casa de bandidos lo llamaron. El jefe se enamor6 de ella, 
viendole tan elegante que empez6 a tratarle, y quedo por casarse 
aquel mismo dia. Esta le dijo: — Si V. quiere que yo acepte a V. 
mandara toda esta gente muy lejos de aqui. Lo hizo el jefe y ellos 
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se fueron bastante lejos. — Vamos a ver una trampa que tengo para 
coger la gente que aquf viene. Se fueron hacia su habitaci6n y el 
jefe le dijo: — Mira que aparato tengo aqui. Ayer mismo cogimos 
un bobo. — Pisa la tabla para que yo pueda ver como es, — le dijo la 
sefiorita. Tan pronto como 6ste alzaba el pie, este le empuj6 y le dijo : 
— Mira, yo no soy ninguna sefiorita. Soy el bobo de la vaca que 
cogiste ayer. Y le di6 una fuetiza mucho mas grande que la que le 
habian dado a 61 el dia antes. Se fu6 para su casa con todo el dinero 
que pudo cargar. 

Por la tarde volvi6 el bobo a robarle los habitos al cura. Se vistio 
con ellos y pas6 por la casa otra vez. Lo llamaron para que confesara 
y 6ste le dijo que necesitarian irse todos los bandidos para 61 poder 
perdonarle todos sus pecados. Estos se ausentaron hacia el monte y 
volvi6 a darle otra fuetiza, y manifestandole que 61 era el mismo bobo 
de la vaca y que no era ningun cura. Cogi6 un saco lleno de dinero 
y se fu6. Cuando los bandidos vinieron y lo encontraron mas malo, 
se fueron en busca del doctor. 

Ya el mismo bobo se habia vestido de doctor y le encontraron en el 
camino. Lo llevaron hacia la casa, y mand6 que se fueran lejos a un 
pueblo en busca de medicinas. 

Tan pronto como ellos se fueron, el bobo se desvisti6 y le dijo: — 
Mira, yo no soy ningun doctor, que yo soy el mismo bobo de la vaca 
que vengo a cobrar mi dinero. 

Le di6 una carga de fuete que lo dej6 muerto, mont6 un caballo, y se 
fue corriendo hacia su casita. Se trajo su mama para la casa de los 
bandidos. Compr6 un sello, y se par6 en la escalera con el sello bien 
caliente y sell6 a todos ellos los cuales quedaron bajo su dominio y el 
bobo qued6 rico; y entonces no hay mas bobo. 

{Version a.) 

Cerca de una ciudad, en el centro de un bosque, habia una casa. 
Nadie en la ciudad podia dar raz6n de aquella casa solitaria. Para 
investigar aquella casa el gobierno de aquella ciudad mand6 a ciertos 
individuos a hacer una ronda por aquel bosque cerca de la casa. Estos 
individuos fueron pero no continuaron la ronda y se volvieron a la 
ciudad y dijeron que en aquella casa las que vivian eran brujas, y por 
el dia estaban alii encerradas y de noche salian a volar. 

Esto lleg6 a oidos de Juan Bobo, y dijo: — Yo voy esta noche a 
hacer una ronda a la casa esa. Lleg6 la noche y Juan Bobo se march6 
para la casa. Llego y se meti6 debajo de la casa. 

En la casa vivian siete ladrones. Cuando los siete ladrones llegaron 
a la casa Juan Bobo los pudo ver claramente y conocer que aquellos 
eran hombres, no mujeres o brujas. Despu6s de que los ladrones 
habian cenado empezaron a contar todo el dineral que habian robado. 
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Despues de todo esto dijo uno de los ladrones: — Mariana en la noche 
vamos a robar el dinero del rey. De esta manera Juan Bobo pudo 
conocer que aquellos hombres eran ladrones porque se mantenian del 
robo. 

Juan Bobo en seguida que sali6 de alii vino a la casa del rey y le 
dijo que los individuos que vivian en la casa del bosque eran ladrones 
y no brujas, y que esa misma noche venian a robarle el dinero al rey. 
Y despues de contarle lo que habia visto le dijo al rey : — Asf es que si 
usted tiene dinero digamelo para yo guardarselo por esta noche. El 
rey le contest6 que el no tenia dinero. 

La mujer del rey viendo que Juan Bobo hablaba de veras le dijo 
al rey: — Dile la verdad. Si 61 te pregunta algo ha de haber oido 
acerca de tu dinero. Entonces el rey le dijo a Juan Bobo que cier- 
tamente el tenia mucho dinero enterrado. Al decir esto el rey Juan 
Bobo le contest6: — Seiior Rey, los siete ladrones estaban diciendo que 
esta noche venian a robarle su dinero, y usted si quiere saberlo 
alquileme a mi por esta noche. Yo le hago el trabajo y le quito poco. 
Deme usted una fragua y una marquita para la noche. 

Por la noche vinieron los ladrones, y Juan Bobo estaba en su fragua 
encendida y con su marquita calentada. Al fin llegaron los siete 
ladrones a robar el dinero del rey, y Juan Bobo con la marquita los fu6 
marcando uno por uno hasta que los marc6 a todos. 

A causa de las marcas uno de los ladrones cay6 enfermo y fueron a 
buscar el medico para que le recetara. Juan Bobo fue en seguida y se 
disfraz6 de medico. Al salir uno de los ladrones a buscar el medico se 
encontr6 con Juan Bobo y lo invit6 que fuese a la casa a curar al 
enfermo. Juan Bobo se hall6 un fuete escondido. 

Lleg6 Juan Bobo a la casa y empez6 a mandar a unos para una 
parte y otros para otra parte a buscar medicinas hasta que todos se 
fueron y lo dejaron solo con el enfermo. Entonces sac6 Juan Bobo 
el fuete y le dijo: — Aqui tengo el remedio para ti, sinvergiienza. 
Querian robarle el dinero a mi rey. Y empez6 Juan Bobo a darle 
azotes al enfermo hasta que lo dej6 casi muerto. Juan Bobo se 
march6 entonces para la ciudad. 

Cuando los ladrones vinieron encontraron al enfermo casi muerto, 
y fueron en seguida en busca del cura para que lo confesase. Juan 
Bobo se disfraz6 entonces de cura y se pel6 la corona de la cabeza para 
hacer creer a los ladrones que era cierto que 61 era cura. 

Al fin vino el cura a la casa de los ladrones, y al verlo el enfermo que 
era el mismo m6dico que le habia dado los azotes el dia antes, empez6 
a gritar. Entonces Juan Bobo se quit6 el sombrero para que viera el 
ladr6n que tenia la cabeza pelada y el m6dico no la tenia. Por fin el 
ladr6n qued6 conforme que aquel hombre no era el m6dico. Empez6 
el cura a preguntarle al ladr6n si el se confesaba en verdad y el ladr6n 
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dijo que si. Entonces Juan Bobo le mand6 decir: — Yo pecador me 
confieso en verdad de mis culpas y pecados de haberte ofendido. 
Despues que el ladr6n habia dicho todo eso empez6 el cura a mandar a 
los ladrones para una y otra parte hasta que todos se fueron y lo dejaron 
solo. Entonces tom6 el cura su fuete y le dijo al ladr6n: — iConque 
usted decia que yo«ra el medico? Pues ahora le voy a dar cincuenta 
azotes por decir que yo era el medico. Y empez6 el cura a darle los 
azotes hasta que lo dej6 por muerto. 

Cuando los ladrones vinieron lo hallaron casi muerto. Luego que 
lo vieron en la agonfa determinaron irse para otro pais. Al saber Juan 
Bobo que los ladrones estaban para irse para otro pais se fue al puerto 
donde se iban a embarcar y se disfraz6 de capitan. Cuando los 
ladrones llegaron al puerto con el enfermo el capitan Juan Bobo los 
llam6 y les pregunt6 si ellos querian embarcarse para otro lugar el 
los llevaba en su barco, pagandole ellos cincuenta millones. 

Cuando ya se habian embarcado y el barco habia salido del puerto 
se apareci6 en el barco la policfa y mand6 a desnudar a todos y los 
que estaban marcados fueron tornados por ladrones. Y como no se 
querian ladrones en el barco Juan Bobo di6 orden que tiraran al agua 
a todos los ladrones y murieron ahogados. 

54. JUAN Y LOS BANDIDOS BAJO DEL ARBOL (58). 

Habia una vez que habia un hombre que le decian Juan Bobo. 
Yendo el a musicar no le admitieron en la miisica y sac6 la puerta de 
una casa y se la Hev6 adonde le cogi6 la noche. Fue en un arbol que 
habia en el camino. Cogi6 un poco de agua, se subi6 al arbol, puso la 
puerta de cama y se acost6. 

A media noche se aparecieron unos bandidos y dijeron: — iAy! 
Si Dios me mandara un poco de vino. Juan lo oy6 y le ech6 un poco 
del agua. Los bandidos fueron y tomaron toda el agua que Juan les 
ech6 y dijeron : — Ya que Dios es tan justo debiera echarnos un pedazo 
de cielo. Juan les ech6 la puerta. La puerta cogi6 a uno de los vanda- 
los debajo. Entonces Juan se baj6 del arbol y le dijo: — Dime donde 
estan tus tesoros 6 te mato. 

El bandido le abri6 una puerta de una piedra. Entonces Juan 
llen6 un saco de oro y se fue para su casa. De ser Juan un hombre 
pobre, Heg6 a ser un hombre rico, y despues no le decian Juan Bobo, 
sino le decian Don Juan. 

(Version a.) 

Habia una vez una vieja que tenia dos hijos que se llamaban Juan 
y Pedro. Un dia se enferm6 la vieja, y Juan que decian que era bobo 
la cuid6 muchfsimo. 

Un dia dijo Pedro que se iba a buscar fortuna y Juan le dijo que el 
iba con Pedro. Prepararon todo, y Pedro, que se creia mas listo, 
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cogi6 una funda, la llen6 de ropa y se fu6. Juan cogi6 una botella, la 
llen6 de agua, sac6 una puerta y se iu€. 

El hermano estaba mirando con atenci6n y cuando vi6 lo que 
hacia con la puerta le pregunt6 que iba a hacer con esa puerta tan 
pesada. Y el bobo de Juan le contests : — D6jemeusted. Ycogiendo 
todo se fueron. 

Despu6s de haber andado bastante los cogio la noche en un bosque. 
Como no tenian donde dormir se subieron a un arbol. Juan le dijo a 
Pedro: — Mira, hermanito, ino seria bueno subir esta puerta y 
colgarla entre dos ganchos para dormir? Y Pedro, muy asustado, le 
dijo: — Muchacho, no seas tan bobo. Podemos caernos y matarnos. 
Pero Juan no se dej6 llevar por eso. Puso la puerta entre dos ganchos 
y le cogi6 la funda al hermano y la puso para almohada. 

Cuando ya se estaban quedando dormidos llegaron unos ladrones a 
contar su dinero debajo del arbol. Juan llam6 al hermano, muy 
asustado, y le dijo: iNo oyes, hermano? Y Pedro, que tenia mucho 
miedo, le dijo: — Callate, por Dios, que si esos hombres nos llegan a 
coger nos ma tan. Uno de los bandidos que tenia mucha sed, dijo: — 
Si Dios me concediera una poca de agua le daria todo este dinero. 

Y Juan, en seguida que le oy6 dijo: — Oye, hermano, ino crees que 
seria bueno darle o tirarle esta botella? — Dios te guarde, Juan. Tu 
no piensas en nada. Pero Juan se la tir6 y el ladr6n dijo: — Ya ven 
ustedes que Dios me ayuda. 

Juan se puso lo mas contento y le dijo a su hermano Pedro: — Ya 
tu ves que yo soy un Dios. 

Entonces otro de los ladrones tenia mucho hambre y dijo: — Dios 
lo que debia hacer era darnos un pedacito de cielo. Y Juan, que 
estaba oyendo todo, dijo : — Creo, Pedro, que fuera bueno dejar caer 
la puerta. Y el hermano, como tenia tanto miedo, le dijo: — Por 
Dios, hermano, no hagas eso. iNo ves que esa gente tiene hambre, 
y que si nos ven nos comen vivos? — Que me coman — dijo Juan , y les 
tir6 la puerta encima. Y al oir el ruidazo los ladrones creian que era 
el pedacito de cielo y echaron a correr, dejando todo su dinero atras. 
Pedro y Juan entonces se abajaron del arbol y cogieron todo el dinero. 

Y como era tanto se volvieron ricos. Y entonces Juan, el bobo, le dijo 
a Pedro : — Tu ves, hermano. Si no es por mi nunca hubieramos sido 
ricos. Los bobos servimos para algo. 

55. JUAN VA A LAS BODAS DE SU HERMANO (lo) : JUAN Y LOS BANDIDOS 
BAJO DEL ARBOL (58). 

(10) Habia una vez una madre que no tenia sino dos hijos que se 
llamaban Juan Bobo y Pedro, que era un muchacho muy bueno y 
decente. 
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Un dia vinieron unos amigos de Pedro y lo convidaron a una jira y 
Pedro les dijo que si, que el iba; pero esos amigos no convidaban a 
Juan, porque sabian lo molesto y zangano que era el. Por la noche 
vino Pedro a donde estaba su madre y le dijo que 61 iba para una jira 
que lo habian convidado y no queria que Juan Bobo lo supiera, porque 
se iba al otro dia ; y no se lo dijo mas que a su madre porque la queria 
mucho y 61 era el mejor de los dos. 

Pero dio la casualidad que Juan Bobo estaba acostado y no se habia 
dormido y oy6 lo que Pedro le decia a su madre. Pedro se iba por la 
madrugada para que Juan Bobo no supiera nada, pero como Juan 
Bobo lo sabia ya, por la madrugada se levant6 y cogi6 la almohada y 
la arrop6 con la sabana y se fue adelante con la yegiiita en que iba 
Pedro y se fu6 y lo esper6 en el camino y cuando Pedro se iba fu6 al 
catre de Juan Bobo y vi6 la almohada arropada y creia que era Juan 
Bobo, pero cuando se fue encontro a Juan Bobo por el camino y a 
Pedro le di6 mucho coraje, pero Juan Bobo no queria venirse para su 
casa y Pedro le dijo: — Oye Juan, cuando tu llegues te metes debajo 
de la mesa, cerca de donde yo me siento y yo te tiro algo por alii 
debajo, pero sin hablar. 

Cuando llegaron, Juan Bobo se meti6 alii debajo y Pedro entre 
ratos le tiraba su huesito, pero Juan Bobo empez6 a decir: — Pedro, 
dame mas, que tti te lo vas a comer todo. 

Y entonces las gentes que estaban comiendo miraron para abajo de 
la mesa y vieron a Juan y lo llamaron a comer en la mesa y cuando lo 
sentaron empez6 a comerse todo lo que habia y a echarselo todo para 
encima de 61 y cada rato Pedro, del bochorno que tenia, lo pisaba para 
que se estuviese quieto, y cuando lo pisaba Juan Bobo gritaba diciendo : 
- — i Pedro, no me pises! Y todas las gentes dejaron de comer y se 
lo dejaron a Juan Bobo. 

Cuando Juan Bobo acab6 entonces le dijo Pedro: — Vamonos para 
casa. Y cuando venian saliendo de la casa donde fue la jira, habia que 
cerrar la puerta y cuando fueron a salir Pedro le dijo que saliera y se 
trajera la puerta para cerrarla y Juan Bobo creia que era para llevarsela 
para su casa. 

(58) Cuando venian unos bandidos, ellos se subieron arriba de un 
palo en lo que pasaban y Juan Bobo se llevo la puerta para arriba del 
palo y como el palo era muy abultado, pues no se veian alii. Cuando 
llegaron los bandidos traian una funda de dinero y se pusieron a co- 
merse lo que traian y a repartirse el dinero. Primero empezaron a comer 
lo que se habian robado y despues que acabaron sali6 uno y dijo: — 
iAy Dios mio, ya que nos has dado que comer dadnos un poquito de 
manjar! 

Y en seguida Juan Bobo le dijo a Pedro : — i Pedro, yo me obro! Y 
se obr6 y los bandidos se lo comieron. 
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Despu6s dijo otro bandido: — iAy Dios mio, ya que nos has dado 
un poco de manjar y que comer, dadnos un poco de licor! Y en seguida 
Juan Bobo le dijo a Pedro: — iAy Pedro, yo me orino! Y se orin6 y 
los bandidos se los bebieron. 

Entonces se pusieron a repartirse el dinero y no salfa bien la cuenta; 
entonces dijo un bandido: — iAy Dios mio, tiranos un canto del cielo! 
Y Juan Bobo arri6 la puerta por el palo para abajo y todos los bandidos 
se fueron corriendo y no se pararon mas y entonces Juan Bobo y 
Pedro recogieron todos los ochavos y se fueron manejando. Y si Juan 
Bobo no se trae la puerta no hubiesen cogido todo aquel dinero. 

56. JUAN MATA A SU HERMANO (2) : JUAN MANDA LA CERDA A MISA (i) : 
JUAN MATA LOS POLLOS (3): JUAN Y LOS BANDIDOS BAJO DEL 
ARBOL (58). 

(2, 1) [V6ase p. 146.] 

(3) Acercandose luego a un algibe viejo que habia cerca de la casa 
oy6 mucoquises cantar alii dentro, y no hallando remedio alguno para 
hacerlos callar, se fu6 a donde su mama tenia varios sacos de harina de 
trigo y arrim61a toda 6sta, sin lograr remedio alguno de hacerlos callar. 
Luego se fu6 de nuevo a su casa, creyendo haber hecho la gran cosa. 

Cuando la mama volvi6 se encontro todas aquellas averfas que Juan 
le habia hecho; di61e una gran paliza y Juan entonces dijo que se iba 
a correr fortuna. 

(58) Al tiempo de irse dijo que £1 tenia que heredar algo de su madre. 
Entonces arranc6 la puerta de su casa y se la llev6. Despues de haber 
andado cerca de dos millas, lleg6 a un arbol muy alto y frondoso. 
Subi6se al palo y subiendo tambien la puerta la puso sobre dos ganchos 
y se acost6 alii. 

Al poco rato llegaron varios bandoleros debajo del arbol y empezaron 
a contar un dinero que habian robado. Entonces Juan Bobo, les dej6 
caer la puerta matando a todos los bandoleros. Entonces se ape6 y 
cogi6 todo el dinero. Asi se pudo hacer Juan Bobo un millonario. 

INDEX TO INCIDENTS. 

(5) Juan vende la vaca al santo, 



(1) Juan manda la cerda a misa, 

146-150, 154, 172, 173, 184- 
187, 190, 207. 

(2) Juan mata a su hermano, 146- 

150, 154, 162, 171-173. 184, 
185, 187, 190, 207. 

(3) Juan mata los polios 146, 147, 

149, 150, 154, 184-186, 207. 

(4) Juan mata la vaca, 146, 147, 

150. 
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152. 

(6) Juan vende la carne a las mos- 

cas, 147, 150-155. 181, 193- 

(7) Juan echa una aguja dentro 

de una canasta, 156, 157, 

187. 193- 

(8) Juan echa a su hermano a los 

animales, 156. 
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(9) Juan echa una carrera con la 

olla, 156, 157, 187. 
(10) Juan va a las bodas de su her- 

mano, 157, 180, 205, 206. 
(n) Juan vende un pavo, I57 -I 59. 

170, 173, 180. 

(12) Juan calienta a su abuelita, 

159, 160. 

(13) Juan pierde su dinero, 161. 

(14) Juan y el cura, 161. 

(15) Juan en la casa de los bandidos, 

162. 

(16) Juan se limpia con un trapo 

del fog6n, 162. 

(17) Juan entierra los rabos de los 

cerdos, 162, 172. 

(18) La hija coja del rey, 163. 

(19) Juan hace reir a la hija del rey, 

163. 

(20) La gallina que tenia s61o una 

pata, 164. 

(21) iCuanto cuesta el burro? 164. 

(22) El mufieco de brea, 164. 

(23) Juan y los quesos, 165. 

(24) El pajaro virtuoso, 165. 

(25) Cuando Juan se cas6, 166. 

(26) Juan se va a misa, 166, 167. 

(27) Patelin, 168. 

(28) Huevos de yeguas, 168. 

(29) Juan regresa con el perro, 168, 

169. 

(30) Juan lleva una carta al diablo, 

169. 

(31) Juan no quiere casarse con la 

hija del rey, 170, 171, 184. 

(32) Juan tira piedras en vez de 

quesos, 170. 

(33) Juan corta matas de platano y 

las patas de los novillos, 172. 

(34) Juan mata a una vieja, 172, 

173- 



(35) Juan, la mujer y su cortejo, 173. 

(36) El pajaro adivino, 174. 

(37) Juan se cae de un palo, y se 

muere cuando el burro menea 
la cola, 174-176. 

(38) El conejo que llama a su amo, 

176. 

(39) La olla que calienta el agua sin 

fuego, 176, 177, 179. 

(40) El pito que resucita, 176, 178. 

(41) Juan siembra clavos, 179. 

(42) Pedro tira a su hermano dentro 

de un pozo, 179. 

(43) Juan manda dinero con el vien- 

to, 180. 

(44) Le pagan por un muerto, 147, 

180-182. 

(45) Juan vende centavos, 183. 

(46) Juan riega el maiz despues de 

cortalo, 184. 

(47) Juan sujetando el mundo, 184. 

(48) Juan ahoga a su hermano, 184. 

(49) Juan vende la carne a yo, 185. 

(50) La lista de pellejo, 186. 

(51) Juan y la princesa, 187. 

(52) Juan se echa en la cabeza burro 

y lefia, 187. 

(53) "Media almud," 188-190. 

(54) Juan hace hablar a la princesa, 

191. 

(55) El lunar de la princesa, 192- 

197. 

(56) Juan y los ladrones, 198-201. 

(57) Juan y los bandidos, 201-204. 

(58) Juan y los bandidos bajo del 

arbol, 160, 204-207. 
(71) Juan (Pedro) vende el cuero de 
la vaca, 171. 



(To be continued.) 



